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I Pouziti této priruéky online

= Symboly pouzité v tomto dokumentu
= UZivatelé dotykovych zarizeni (systém Windows)

I Symboly pouzité v tomto dokumentu

A\ Varovani

Pfi nedodrzeni pokynU hrozi nebezpeci smrti, vazného zranéni nebo poskozeni majetku zplsobené
nespravnym pouzivanim zafizeni. Tyto pokyny je tfeba dodrZovat pro zajisténi bezpeéného provozu.
/A Upozornéni
PFi nedodrzeni téchto pokynu hrozi nebezpedi zranéni osob nebo poskozeni majetku zplsobené
nespravnym pouzivanim zafizeni. Tyto pokyny je tfeba dodrZovat pro zajisténi bezpecného provozu.
¥2 Dulezité
Pokyny obsahuji dalezité informace, které je tfeba dodrzovat, abyste pfedesli poSkozeni, zranéni
nebo nespravnému pouZiti vyrobku. Pfectéte si niZze uvedené pokyny.
»» Poznamka

Pokyny obsahuji poznamky tykajici se provozu a dopliikova vysvétleni.

Pokyny vysvétlujici zakladni pouziti produktu.
»» Poznamka

« lkony se mohou li8it v zavislosti na pfisluSném produktu.

I Uzivatelé dotykovych zarizeni (systém Windows)

PFi pouziti dotykové obrazovky si jednoduSe nahradte vyraz ,klepnuti pravym tlagitkem® v tomto
dokumentu za akci nastavenou v operaénim systému. Pokud tedy napfiklad je odpovidajici akci ve vaSem
operacnim systému ,pfidrzeni“, nahradte vyraz ,klepnuti pravym tlacitkem* pokynem ,pfidrzet”.
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I Ochranné znamky a licence

Microsoft je registrovana ochranna znamka spoleénosti Microsoft Corporation.

* Windows je ochranna znamka nebo registrovana ochranna znamka spolec¢nosti Microsoft Corporation v
USA a dalSich zemich.

* Windows Vista je ochranna znamka nebo registrovana ochranna znamka spole¢nosti Microsoft

Corporation v USA a dalSich zemich.

Internet Explorer je ochranna znamka nebo registrovana ochranna znamka spolec¢nosti Microsoft

Corporation v USA a dalSich zemich.

* Mac, Mac OS, macOS, OS X, AirPort, App Store, AirPrint, logo AirPrint, Safari, Bonjour, iPad, iPhone
a iPod touch jsou ochranné znamky spole¢nosti Apple Inc. registrované v USA a dalSich zemich.

* 10S je ochranna znamka nebo registrovana ochranna znamka spolecnosti Cisco, registrovana v USA a
v dalSich zemich a je pouzita v rdmci licence.

» Google Cloud Print, Google Chrome, Chrome OS, Chromebook, Android, Google Drive, Google Apps
a Google Analytics jsou registrované ochranné zndmky nebo ochranné znamky spoleénosti Google Inc.
Google Play a logo Google Play jsou ochrannymi znamkami spole¢nosti Google LLC.

» Adobe, Acrobat, Flash, Photoshop, Photoshop Elements, Lightroom, Adobe RGB a Adobe RGB (1998)

jsou registrované ochranné znamky nebo ochranné znamky spolecnosti Adobe Systems Incorporated

v USA a dalSich zemich.

Bluetooth je ochranna znamka spolecnosti Bluetooth SIG, Inc., USA licencovana spole¢nosti Canon Inc.

Autodesk a AutoCAD jsou registrované ochranné znamky nebo ochranné zndmky spole¢nosti

Autodesk, Inc. a/nebo dcefinych &i pfidruzenych spole€nosti v USA a dalSich zemich.

+ USB Type-C™ is a trademark of USB Implementers Forum.

»» Poznamka

» Formalni nazev systému Windows Vista je operacni systém Microsoft Windows Vista.

Copyright (c) 2003-2015 Apple Inc. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and
the following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. Neither the name of Apple Inc. ("Apple") nor the names of its contributors may be used to endorse or
promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY APPLE AND ITS CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS
OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL APPLE OR ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF
THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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Apache License
Version 2.0, January 2004

http://www.apache.org/licenses/
TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION

1. Definitions.

"License" shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by
Sections 1 through 9 of this document.

"Licensor" shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting
the License.

"Legal Entity" shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled
by, or are under common control with that entity. For the purposes of this definition, "control" means
(i) the power, direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by
contract or otherwise, or (ii) ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii)
beneficial ownership of such entity.

"You" (or "Your") shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this
License.

"Source" form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to
software source code, documentation source, and configuration files.

"Object" form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source
form, including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to
other media types.

"Work" shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under
the License, as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example
is provided in the Appendix below).

"Derivative Works" shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or
derived from) the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other
modifications represent, as a whole, an original work of authorship. For the purposes of this License,
Derivative Works shall not include works that remain separable from, or merely link (or bind by nhame)
to the interfaces of, the Work and Derivative Works thereof.

"Contribution" shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any
modifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to
Licensor for inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity
authorized to submit on behalf of the copyright owner. For the purposes of this definition, "submitted"
means any form of electronic, verbal, or written communication sent to the Licensor or its
representatives, including but not limited to communication on electronic mailing lists, source code
control systems, and issue tracking systems that are managed by, or on behalf of, the Licensor for
the purpose of discussing and improving the Work, but excluding communication that is
conspicuously marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as "Not a
Contribution."

"Contributor” shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution
has been received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.
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2. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor
hereby grants to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable
copyright license to reproduce, prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform,
sublicense, and distribute the Work and such Derivative Works in Source or Object form.

3. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby
grants to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as
stated in this section) patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and
otherwise transfer the Work, where such license applies only to those patent claims licensable by
such Contributor that are necessarily infringed by their Contribution(s) alone or by combination of
their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s) was submitted. If You institute patent
litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaim in a lawsuit) alleging that the
Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory patent
infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall terminate
as of the date such litigation is filed.

4. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in
any medium, with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the
following conditions:

1. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and

2. You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files;
and

3. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright,
patent, trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those
notices that do not pertain to any part of the Derivative Works; and

4. If the Work includes a "NOTICE" text file as part of its distribution, then any Derivative Works that
You distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such
NOTICE file, excluding those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at
least one of the following places: within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative
Works; within the Source form or documentation, if provided along with the Derivative Works; or,
within a display generated by the Derivative Works, if and wherever such third-party notices
normally appear. The contents of the NOTICE file are for informational purposes only and do not
modify the License. You may add Your own attribution notices within Derivative Works that You
distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from the Work, provided that such
additional attribution notices cannot be construed as modifying the License.

You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or

different license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications,

or for any such Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of
the Work otherwise complies with the conditions stated in this License.

5. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally
submitted for inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of
this License, without any additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein
shall supersede or modify the terms of any separate license agreement you may have executed with
Licensor regarding such Contributions.

6. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service
marks, or product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in
describing the origin of the Work and reproducing the content of the NOTICE file.
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7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides
the Work (and each Contributor provides its Contributions) on an "AS IS" BASIS, WITHOUT
WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied, including, without
limitation, any warranties or conditions of TITLE, NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible for determining the
appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks associated with Your
exercise of permissions under this License.

8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence),
contract, or otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent
acts) or agreed to in writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct,
indirect, special, incidental, or consequential damages of any character arising as a result of this
License or out of the use or inability to use the Work (including but not limited to damages for loss of
goodwill, work stoppage, computer failure or malfunction, or any and all other commercial damages
or losses), even if such Contributor has been advised of the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof,
You may choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other
liability obligations and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations,
You may act only on Your own behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other
Contributor, and only if You agree to indemnify, defend, and hold each Contributor harmless for any
liability incurred by, or claims asserted against, such Contributor by reason of your accepting any
such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS

---- Part 1: CMU/UCD copyright notice: (BSD like) -----

Copyright 1989, 1991, 1992 by Carnegie Mellon University

Derivative Work - 1996, 1998-2000

Copyright 1996, 1998-2000 The Regents of the University of California
All Rights Reserved

Permission to use, copy, modify and distribute this software and its documentation for any purpose and
without fee is hereby granted, provided that the above copyright notice appears in all copies and that both
that copyright notice and this permission notice appear in supporting documentation, and that the name of
CMU and The Regents of the University of California not be used in advertising or publicity pertaining to
distribution of the software without specific written permission.

CMU AND THE REGENTS OF THE UNIVERSITY OF CALIFORNIA DISCLAIM ALL WARRANTIES
WITH REGARD TO THIS SOFTWARE, INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS. IN NO EVENT SHALL CMU OR THE REGENTS OF THE
UNIVERSITY OF CALIFORNIA BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM THE LOSS OF USE, DATA OR
PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION,
ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

--—-- Part 2: Networks Associates Technology, Inc copyright notice (BSD) -----
Copyright (c) 2001-2003, Networks Associates Technology, Inc

All rights reserved.
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Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of the Networks Associates Technology, Inc nor the names of its contributors may be
used to endorse or promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS"
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 3: Cambridge Broadband Ltd. copyright notice (BSD) -----
Portions of this code are copyright (c) 2001-2003, Cambridge Broadband Ltd.
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* The name of Cambridge Broadband Ltd. may not be used to endorse or promote products derived from
this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDER "AS IS" AND ANY EXPRESS OR
IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER
IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING
IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGE.

---- Part 4: Sun Microsystems, Inc. copyright notice (BSD) -----

Copyright ¢ 2003 Sun Microsystems, Inc., 4150 Network Circle, Santa Clara, California 95054, U.S.A. All
rights reserved.
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Use is subject to license terms below.
This distribution may include materials developed by third parties.

Sun, Sun Microsystems, the Sun logo and Solaris are trademarks or registered trademarks of Sun
Microsystems, Inc. in the U.S. and other countries.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of the Sun Microsystems, Inc. nor the names of its contributors may be used to
endorse or promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS"
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 5: Sparta, Inc copyright notice (BSD) -----
Copyright (c) 2003-2012, Sparta, Inc
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of Sparta, Inc nor the names of its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS I1S"
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
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TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 6: Cisco/BUPTNIC copyright notice (BSD) -----

Copyright (c) 2004, Cisco, Inc and Information Network Center of Beijing University of Posts and
Telecommunications.

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of Cisco, Inc, Beijing University of Posts and Telecommunications, nor the names of
their contributors may be used to endorse or promote products derived from this software without specific
prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS I1S"
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 7: Fabasoft R&D Software GmbH & Co KG copyright notice (BSD) -----
Copyright (c) Fabasoft R&D Software GmbH & Co KG, 2003 oss@fabasoft.com
Author: Bernhard Penz <bernhard.penz@fabasoft.com>

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* The name of Fabasoft R&D Software GmbH & Co KG or any of its subsidiaries, brand or product names
may not be used to endorse or promote products derived from this software without specific prior written
permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDER "AS IS" AND ANY EXPRESS OR
IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
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SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER
IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING
IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGE.

---- Part 8: Apple Inc. copyright notice (BSD) -----
Copyright (c) 2007 Apple Inc. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and
the following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. Neither the name of Apple Inc. ("Apple") nor the names of its contributors may be used to endorse or
promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY APPLE AND ITS CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS
OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL APPLE OR ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF
THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 9: Sciencelogic, LLC copyright notice (BSD) -----
Copyright (c) 2009, SciencelLogic, LLC
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of ScienceLogic, LLC nor the names of its contributors may be used to endorse or
promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS 1S" AND
ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE

21



FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

LEADTOOLS
Copyright (C) 1991-2009 LEAD Technologies, Inc.

CMap Resources

Copyright 1990-2009 Adobe Systems Incorporated.
All rights reserved.

Copyright 1990-2010 Adobe Systems Incorporated.
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or
without modification, are permitted provided that the
following conditions are met:

Redistributions of source code must retain the above
copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

Redistributions in binary form must reproduce the above
copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or other materials
provided with the distribution.

Neither the name of Adobe Systems Incorporated nor the names
of its contributors may be used to endorse or promote

products derived from this software without specific prior

written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;
LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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MIT License
Copyright (c) 1998, 1999, 2000 Thai Open Source Software Center Ltd

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and
associated documentation files (the "Software"), to deal in the Software without restriction, including
without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies
of the Software, and to permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following
conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial
portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR
COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER
IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Copyright 2000 Computing Research Labs, New Mexico State University
Copyright 2001-2015 Francesco Zappa Nardelli

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and
associated documentation files (the "Software"), to deal in the Software without restriction, including
without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies
of the Software, and to permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following
conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial
portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE COMPUTING
RESEARCH LAB OR NEW MEXICO STATE UNIVERSITY BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR
OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING
FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN
THE SOFTWARE.

Written by Joel Sherrill <joel@OARcorp.com>.
COPYRIGHT (c) 1989-2000.
On-Line Applications Research Corporation (OAR).

Permission to use, copy, modify, and distribute this software for any purpose without fee is hereby
granted, provided that this entire notice is included in all copies of any software which is or includes a
copy or modification of this software.

THIS SOFTWARE IS BEING PROVIDED "AS 1S", WITHOUT ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTY.
IN PARTICULAR, THE AUTHOR MAKES NO REPRESENTATION OR WARRANTY OF ANY KIND
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CONCERNING THE MERCHANTABILITY OF THIS SOFTWARE OR ITS FITNESS FOR ANY
PARTICULAR PURPOSE.

(1) Red Hat Incorporated
Copyright (c) 1994-2009 Red Hat, Inc. All rights reserved.

This copyrighted material is made available to anyone wishing to use, modify, copy, or redistribute it
subject to the terms and conditions of the BSD License. This program is distributed in the hope that it will
be useful, but WITHOUT ANY WARRANTY expressed or implied, including the implied warranties of
MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. A copy of this license is available at
http://www.opensource.org/licenses. Any Red Hat trademarks that are incorporated in the source code or
documentation are not subject to the BSD License and may only be used or replicated with the express
permission of Red Hat, Inc.

(2) University of California, Berkeley
Copyright (c) 1981-2000 The Regents of the University of California.
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of the University nor the names of its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS I1S" AND
ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR
ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;
LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON
ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,
EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

The FreeType Project LICENSE

2006-Jan-27
Copyright 1996-2002, 2006 by
David Turner, Robert Wilhelm, and Werner Lemberg

Introduction
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The FreeType Project is distributed in several archive packages; some of them may contain, in addition to
the FreeType font engine, various tools and contributions which rely on, or relate to, the FreeType Project.

This license applies to all files found in such packages, and which do not fall under their own explicit
license. The license affects thus the FreeType font engine, the test programs, documentation and
makefiles, at the very least.

This license was inspired by the BSD, Artistic, and IJG (Independent JPEG Group) licenses, which all
encourage inclusion and use of free software in commercial and freeware products alike. As a
consequence, its main points are that:

o We don't promise that this software works. However, we will be interested in any kind of bug reports.
(Cas is' distribution)

o You can use this software for whatever you want, in parts or full form, without having to pay us.
(‘royalty-free' usage)

o You may not pretend that you wrote this software. If you use it, or only parts of it, in a program, you
must acknowledge somewhere in your documentation that you have used the FreeType code. ('credits')

We specifically permit and encourage the inclusion of this software, with or without modifications, in
commercial products.

We disclaim all warranties covering The FreeType Project and assume no liability related to The
FreeType Project.

Finally, many people asked us for a preferred form for a credit/disclaimer to use in compliance with this
license. We thus encourage you to use the following text:

Portions of this software are copyright © <year> The FreeType
Project (www.freetype.org). All rights reserved.
Please replace <year> with the value from the FreeType version you actually use.

Legal Terms

Throughout this license, the terms “package', "FreeType Project', and "FreeType archive' refer to the set
of files originally distributed by the authors (David Turner, Robert Wilhelm, and Werner Lemberg) as the
"FreeType Project’, be they named as alpha, beta or final release.

“You' refers to the licensee, or person using the project, where “using' is a generic term including
compiling the project's source code as well as linking it to form a “program’ or “executable’.

This program is referred to as “a program using the FreeType engine'.

This license applies to all files distributed in the original FreeType Project, including all source code,
binaries and documentation, unless otherwise stated in the file in its original, unmodified form as
distributed in the original archive.

If you are unsure whether or not a particular file is covered by this license, you must contact us to verify
this.
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The FreeType Project is copyright (C) 1996-2000 by David Turner, Robert Wilhelm, and Werner Lemberg.
All rights reserved except as specified below.

1. No Warranty

THE FREETYPE PROJECT IS PROVIDED "AS I1S' WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. IN NO EVENT WILL ANY OF THE AUTHORS OR
COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY DAMAGES CAUSED BY THE USE OR THE INABILITY
TO USE, OF THE FREETYPE PROJECT.

2. Redistribution

This license grants a worldwide, royalty-free, perpetual and irrevocable right and license to use, execute,
perform, compile, display, copy, create derivative works of, distribute and sublicense the FreeType Project
(in both source and object code forms) and derivative works thereof for any purpose; and to authorize
others to exercise some or all of the rights granted herein, subject to the following conditions:

o Redistribution of source code must retain this license file (FTL.TXT') unaltered; any additions, deletions
or changes to the original files must be clearly indicated in accompanying documentation. The copyright
notices of the unaltered, original files must be preserved in all copies of source files.

o Redistribution in binary form must provide a disclaimer that states that the software is based in part of
the work of the FreeType Team, in the distribution documentation. We also encourage you to put an URL
to the FreeType web page in your documentation, though this isn't mandatory.

These conditions apply to any software derived from or based on the FreeType Project, not just the
unmodified files. If you use our work, you must acknowledge us. However, no fee need be paid to us.

3. Advertising

Neither the FreeType authors and contributors nor you shall use the name of the other for commercial,
advertising, or promotional purposes without specific prior written permission.

We suggest, but do not require, that you use one or more of the following phrases to refer to this software
in your documentation or advertising materials: “FreeType Project', "FreeType Engine', "FreeType library',
or "FreeType Distribution'.

As you have not signed this license, you are not required to accept it. However, as the FreeType Project
is copyrighted material, only this license, or another one contracted with the authors, grants you the right
to use, distribute, and modify it.

Therefore, by using, distributing, or modifying the FreeType Project, you indicate that you understand and
accept all the terms of this license.

4. Contacts

There are two mailing lists related to FreeType:

o freetype@nongnu.org

26



Discusses general use and applications of FreeType, as well as future and wanted additions to the library
and distribution.

If you are looking for support, start in this list if you haven't found anything to help you in the
documentation.

o freetype-devel@nongnu.org

Discusses bugs, as well as engine internals, design issues, specific licenses, porting, etc.
Our home page can be found at

http://www.freetype.org

--- end of FTL.TXT ---

The TWAIN Toolkit is distributed as is. The developer and distributors of the TWAIN Toolkit expressly
disclaim all implied, express or statutory warranties including, without limitation, the implied warranties of
merchantability, noninfringement of third party rights and fitness for a particular purpose. Neither the
developers nor the distributors will be liable for damages, whether direct, indirect, special, incidental, or
consequential, as a result of the reproduction, modification, distribution or other use of the TWAIN Toolkit.

JSON for Modern C++
Copyright (c) 2013-2017 Niels Lohmann

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and
associated documentation files (the "Software"), to deal in the Software without restriction, including
without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies
of the Software, and to permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following
conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial
portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR
COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER
IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Copyright (c) 2011 - 2015 ARM LIMITED
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

- Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

- Neither the name of ARM nor the names of its contributors may be used to endorse or promote products
derived from this software without specific prior written permission.
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THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS I1S" AND
ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR
ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;
LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON
ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,
EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Nasledujici vyjadfeni se vztahuje pouze na produkty podporujici pfipojeni Wi-Fi.
(c) 2009-2013 by Jeff Mott. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions, and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions, and the
following disclaimer in the documentation or other materials provided with the distribution.

* Neither the name CryptoJS nor the names of its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS,"
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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I Informace o papiru

» Podporované typy médii

» Omezeni pro vkladani papiru
» Nepodporované typy médii
» Manipulace s papirem

» Pred tiskem na Umélecky papir
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I Podporované typy médii

NejlepSich vysledkl dosahnete vybérem vhodného papiru pro zamysleny druh tisku. Spole¢nost Canon
nabizi Sirokou nabidku papirt pro dokumenty, fotografie i ilustrace. P¥i tisku dllezitych fotografii
doporucéujeme pouZzivat originalni papir spole&nosti Canon.

= Typy médii

= \elikosti stranek

= Gramaz / tloustka papiru

| Typy medii

Originalni papir spole¢nosti Canon
»» Poznamka

» Varovani k pouzivani strany, ktera neni ur€ena k tisku, naleznete v ramci informaci o pouzivani
jednotlivych produktd.

+ Velikosti stranky a typy médii se li§i v zavislosti na dané zemi nebo oblasti, kde se papir prodava.
Podrobnosti o velikostech stranek a typech médii naleznete na webu Canon.

+ Originalni papir spole¢nosti Canon neni v nékterych zemich nebo oblastech k dispozici. Méjte na
paméti, ze v USA se papir spolecnosti Canon neprodava podle Cisla modelu. Namisto toho papir
kupujte podle nazvu.

Papir pro tisk dokumentu:
» Canon Red Label Superior <WOP111>
« Canon Océ Office Colour Paper <SAT213>

Papir pro tisk fotografii:
 Fotograficky papir Photo Paper Pro Platinum <PT-101>
* Leskly fotograficky papir Photo Paper Plus Glossy Il <PP-201/PP-208/PP-301>
» Photo Paper Pro Luster <LU-101>
 Pololeskly fotograficky papir Photo Paper Plus Semi-gloss <SG-201>
» Matny fotograficky papir Matte Photo Paper <MP-101>
* Photo Paper Pro Premium Matte <PM-101>
* Premium Fine Art Smooth < FA-SM1>
* Premium Fine Art Rough < FA-RG1>

Papir pro vytvareni pavodniho zbozi:

* Potisknutelné nalepky na nehty <NL-101>

Jiny nez originalni papir spole€nosti Canon

+ Bé&Zny papir (v€etné recyklovaného papiru)
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 Blahopfani
» Tvrdy papir

= Omezeni pro vkladani papiru
= Nastaveni papiru v ovladadi tiskarny a tiskarné (typ média) (systém Windows)
= Nastaveni papiru v ovladadi tiskarny a tiskarné (typ média) (systém Mac)

»» Poznamka

« P¥i tisku fotografii ulozenych na zafizeni kompatibilnim se standardem PictBridge (Wi-Fi) musite
zadat velikost stranky a typ média.

= Tisk z digitalniho fotoaparatu

» Pokud pouzivate umélecky papir, viz Pfed tiskem na Umélecky papir.

I Velikosti stranek
Muzete pouzit nasledujici velikosti stranek.

»» Poznamka

 Velikosti stranky a typy média, které tiskarna podporuje, zavisi na pouzivaném operacnim systému.

Standardni velikosti:
* horni podavac

o Letter
o Legal
o 28 x43 cm (11 x 17 palcu)
o A5
o A4
> A3
o A3+
> B5
> B4
o KG/10x15cm(4x6)

o

13x18cm(5"x7")

o

18x25cm(7"x10")
20x25cm(8"x10")
o 25x 30 cm (10 x 12 palcil)

o

o 210 x 594 mm
o L(89x127mm)

o

2L(127x178mm)

Ctverec 13cm

o
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o 30 x 30 cm (12 x 12 palci)
o Hagaki
o Hagaki 2
 zasobnik ruéniho podavace
o Letter
o Legal
o 28 x43 cm (11 x 17 palci)
o A4
> A3
o A3+
> B4
o 20x25¢cm(8"x10")
o 25x 30 cm (10 x 12 palci)
o 210 x 594 mm
> 30 x 30 cm (12 x 12 palct)

Zvlastni velikosti
Zvlastni velikosti stranek nesmi pfesahovat nasleduijici limity:
* horni podavac
o Minimalni velikost: 89,0 x 127,0 mm (3,50 x 5,00 palct)
o Maximalni velikost: 329,0 x 990,6 mm (12,95 x 39,00 palcu)
» zasobnik ruéniho podavace
o Minimalni velikost: 203,2 x 254,0 mm (8,00 x 10,00 palc)
o Maximalni velikost: 330,2 x 990,6 mm (13,00 x 39,00 palcu)

I Gramaz / tloustka papiru
Muzete pouzit papiry v nasledujicim rozsahu hmotnosti/tloustky.
* TézSi ani silngjSi papir nepouzivejte, mohl by v tiskarné uviznout.
* horni podavac
Bé&zny papir: Od 64 do 105 g /m?2 (od 17 do 28 liber)
Zvlastni papir: Az do 300 g /m?2 (80 liber) / 0,1 a2 0,3 mm (4 az 11,8 mil)
» zasobnik ruéniho podavace

ZvIastni papir: Az do 350 g /m2 (93 liber) / od 0,1 do 0,6 mm (4 aZ 23,6 mil)

32



I Omezeni pro vkladani papiru

V této €asti najdete omezeni pro mnozZstvi papiru v hornim podavadi, zasobniku ruéniho podavace
a vystupnim zasobniku na papir.

= Omezeni pro vkladani papiru do horniho podavace a zasobniku ruéniho podavace
= Omezeni pro vkladani papiru do vystupniho zasobniku na papir

»» Poznamka

 Velikosti stranky a typy médii se liSi v zavislosti na dané zemi nebo oblasti, kde se papir prodava.
Podrobnosti o velikostech stranek a typech médii naleznete na webu Canon.

Omezeni pro vkladani papiru do horniho podavace a zasobniku ruéniho
podavace

Originalni papir spoleénosti Canon

Papir pro tisk dokumenti:

Nazev média <Model ¢.> Horni podavaé

Canon Red Label Superior <WOP111> Priblizné 100 listd

Priblizné 80 listu

Canon Océ Office Colour Paper <SAT213>

Papir pro tisk fotografii:

. - . . . Zasobnik ruéniho
Nazev média <Model ¢.> Horni podavaé .
podavace
Fotograficky papir Photo Paper Pro Platinum KG/M10 x 15 (4" x6"), L 1 list
<PT-101>*1 (89 x 127 mm), ¢tverec 5",
Leskly fotograficky papir Photo Paper Plus Glossy Il Hagaki: 20 listd
<PP-201/PP-208/PP-301>*1 A4, A3, Letter, 13 x 18 cm
Photo Paper Pro Luster <LU-101>*1 (5"x7"), 20 x 25 cm
(8"x 10"), 2L
Pololeskly fotograficky papir Photo Paper Plus Semi- (127 x 178 mm): 10 listd
gloss <SG-201>*1
A3+, 25 x 30 cm (10" x 12"):
Matny fotograficky papir Matte Photo Paper <MP-101> 1 list
Photo Paper Pro Premium Matte <PM-101> Neni k dispozici 1 list
Premium Fine Art Smooth < FA-SM1>
Premium Fine Art Rough < FA-RG1>

Jiny nez originalni papir spole€nosti Canon

Bézny nazev

Horni podavaé

Zasobnik ruéniho
podavace
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Bézny papir (v€etné recyklovaného papiru)*2 A5, A4, B5, Letter: Priblizné | Neni k dispozici
100 listl

A3, B4, Legal, 28 x 43 cm
(11" x 17"): Priblizné 50 lista

Blahopfani 1 list 1 list

Tvrdy papir 1 list 1 list

*1 Podavani z vloZzeného stohu papiru mlze zanechat stopy na vyti§téné strané nebo zabranit
Uuspésnému podavani. V takovém pripadé vkladejte listy jednotlivé.
*2 U nékterych typl papiru nebo pfi extrémné vysoké nebo nizké teploté i vihkosti nemusi byt obvyklé
podavani pfi maximalni kapacité mozné. V takovém pfipadé vliozte pouze polovi¢ni objem papiru, nebo
i méné.

»» Poznamka

» Pokud pouzivate jiny zvlastni papir nez originalni specialni papir Canon, vkladejte listy jednotlivé do
horniho podavace nebo zasobniku ruéniho podavace.

I Omezeni pro vkladani papiru do vystupniho zasobniku na papir

Originalni papir spole¢nosti Canon

Papir pro tisk dokumentu:

Nazev média <Model ¢.> Vystupni zasobnik na papir

Canon Red Label Superior <WOP111> Priblizné 50 list(
Canon Océ Office Colour Paper <SAT213>

Jiny nez originalni papir spole€¢nosti Canon

Bézny nazev Vystupni zasobnik na papir

Bézny papir (v€etné recyklovaného papiru) PFiblizné 50 listd

PFi pokraCovani v tisku na jiny papir, nezZ je uvedeno vy$e, doporu€ujeme nejprve vyjmout jiz vytistény
papir z vystupniho zasobniku na papir, aby nedochazelo k rozmazani inkoustu nebo zméné barev.
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I Nepodporované typy médii

Nepouzivejte nasledujici typy papiru. Nasledkem pouziti nize uvedenych typu papiru nejsou pouze
nevyhovuijici vysledky, ale rovnéz muze dojit k uviznuti papiru nebo poruse tiskarny.
* Pfehnuty, zkrouceny nebo pomackany papir
* VIhky papir
+ P¥ili§ tenky papir
o horni podavac
Bé&zny papir: Méné nez 64 g /m2 (17 liber)
Zvlastni papir: Méné nez 0,1 mm (4 mil)
o zasobnik ruéniho podavace
Zvlastni papir: Méné nez 0,1 mm (4 mil)
+ Pfili§ silny papir
° horni podavaé
Bé&zny papir: Vice nez 105 g /m?2 (28 liber)
ZvIastni papir: Vice nez 300 g /m? (80 liber) nebo vice neZ 0,3 mm (11,8 mil)
o zasobnik ruéniho podavace
ZvIastni papir: Vice nez 350 g /m? (93 liber) nebo vice nez 0,6 mm (23,6 mil)

» Papir slabsi nez korespondenéni listek, napfiklad nastfihané kousky bézného papiru nebo papiru z
poznamkovych blok (pfi tisku na papir mensi nez format A5)

» Obrazové pohlednice

» Pohlednice s pfipevnénou fotografii nebo nalepkou

+ Obalky

» V8echny typy dérovanych papir

» Papir jiného nez obdélnikového tvaru

+ Sesité nebo slepené papiry

* Papir s pfilnavym povrchem na zadni strané, jako jsou nalepky

» Papir pokryty tipytkami atd.
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I Manipulace s papirem

+ Pfi manipulaci davejte pozor, abyste neodfeli nebo neposkrabali povrch papiru.

» Papir drzte pokud mozno za okraje a pokuste se nedotykat tiskového povrchu. Pokud je na tiskovém
povrchu rozmazany pot nebo mastnota z rukou, mize dojit ke snizeni kvality tisku.

» Nedotykejte se vytisténého povrchu, dokud inkoust nezaschne. | po zaschnuti ale manipulujte s
vytiSténym povrchem opatrné a nedotykejte se ho vice, nez je nutné. Vzhledem k povaze pigmentového
inkoustu jej Ize z potidt&ného povrchu odstranit tfenim nebo odkrabat.

» Potfebny pocet listi vyjméte z baliku az tésné pred tiskem.

» KdyZ netisknete, vyjméte nepouZity papir ze zadni pfihradky, vlozte jej zpét do baliku a nechte na rovné
ploSe. Pfedejdete zkrouceni papiru. Papir chrante pfed vysokou teplotou, vihkosti a pfimym slune¢nim
zarenim.
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I Pred tiskem na Umélecky papir

Pouzivate-li umélecky papir, bude se tvofit prach. Proto doporu€ujeme, abyste pfed tiskem odstranili prach
z umeéleckého papiru.

Budete potiebovat jemny karta¢ na viasy (nebo podobny kartac
pouzivany k ¢isténi mechanického kancelarského vybaveni).

Cim bude kartag $irsi, tim bude efektivngjsi.

Vhodny jemny karta¢ by mél byt vyroben z materialu, jako je polypropylen, polyetylen, koriské ziné nebo
kozi chlupy.

»» Dulezité

* Nepouzivejte kartace zplsobem uvedenym nize. Tiskovy povrch mlze byt poskozen.

Karta¢ by nemeél byt vyroben z tvrdého materialu, textilu, zinky nebo pfilnavych a brusnych materialu.

I Postup odstranéni prachu z papiru:
1. Zkontrolujte, zda karta€¢ neni mokry a neni na ném prach ¢&i necistota.

2. Provedte opatrné cisténi tiskového povrchu jednim smérem.

ﬁ

Yy ¥ ¥y

o>

22 Dulezité

- Cisténi provadsijte po celé délce papiru. Nezaginejte Gistit z prostfedku nebo nekondete
uprostied papiru.

» SnaZte se nedotykat tiskového povrchu.
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3. Abyste dokongili odstranéni prachu z papiru, oCistéte papir v opacném sméru shora dolu.
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Zména nastaveni z ovladaciho panelu nebo webového
prohlizece

» Ovladaci panel
» LCD a ovladaci panel
» Zména nastaveni z ovladaciho panelu
« Zména nastaveni z ovladaciho panelu
« Nastaveni poloZek na ovladacim panelu
Nastav. tisku
Nastaveni sité LAN
Nastaveni tisku PictBridge
Nastaveni tisku AirPrint
Nastaveni tisku fotografii v chytrém telefonu
Dal$i nastaveni tiskarny
Vybér jazyka
Aktualizace firmwaru
Nastaveni papiru
Nastaveni Setfeni energie
Nastaveni tichého rezimu
Nastaveni automatické udrzby
Nastaveni hesla spravce
Nastaveni hesla spravce na ovladacim panelu
Obnovit nastaveni
Nastaveni webové sluzby
Informace o tiskarné
» Zména nastaveni tiskarny z pocitace (systém Windows)
« Zmeéna nastaveni moznosti tisku
@« Registrace ¢asto pouzivaného profilu tisku

@« Aktualizace informaci o médiich v ovladaci tiskarny

@« Sprava napdjeni tiskarny
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« Zména provozniho rezimu tiskarny
@ Snizeni hluku tiskarny
» Zména nastaveni tiskarny z pocitace (systém macOS)
@« Registrace upraveného profilu tisku
@« Sprava napdjeni tiskarny
« Zména provozniho rezimu tiskarny
« Aktualizace informaci o médiich v ovladaci tiskarny

Oprava informaci o médiich v ovladadi tiskarny (pfi pouZiti tiskarny ve sdileném
prostfedi)

@« Snizeni hluku tiskarny
» Zména nastaveni tiskarny pomoci webového prohlizece
« Zmeény konfigurace pomoci webového prohlizece
@« Polozky, u nichz Ize zménit nastaveni pomoci weboveého prohlizeCe
@« Heslo pro nastaveni

@« Registrace kofenového certifikatu tiskarny ve webovém prohlizeci pro
zabezpecené pfipojeni (SSL) (vzdalené uzivatelské rozhrani)

@« Registrace kofenového certifikatu tiskarny v mistnim pocitaci pro zabezpecené
pfipojeni (SSL)

« Vytvareni certifikatu serveru (podepsany certifikat)
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I Ovladaci panel

®_

A B C D E
A: LCD (Liquid Crystal Display)
Zobrazuje zpravy, polozky nabidky a provozni stav.

B: Tlagitko DOMU (HOME)
Slouzi k zobrazeni obrazovky DOMU.

= |LCD a ovladaci panel

C: Tlaéitko Zpét (Back)
Zobrazi na displeji LCD pfedchozi obrazovku.

D: Tlagitko OK
Dokon¢i vybér nabidky nebo polozky nastaveni. Toto tlaitko slouzi k feSeni potizi.

E: TlaCitka &, ¥, o g b=
Slouzi k vybéru polozky nabidky nebo nastaveni.

= |LCD a ovladaci panel
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I LCD a ovladaci panel

Po zapnuti tiskarny se zobrazi domovska obrazovka.

Pomoci tlagitek & (Nahoru) ¥ (Doll) vyberte poloZzku v nabidce a po stisknuti tlacitka OK mUlzete jednotliva
nastaveni pouzit.

A

Ready to print B
EEER B -

MEKPEKEGY C PC Y PFM R CO M
;L?u Platinum 0
Maintenance - E
fim Template print F
19 LAN settings G
E Various settings H
l?; Printer information |
1 Quick guide J

A: Oblast zobrazeni stavu tiskarny
Zobrazuje stav tiskarny, zpravy a dalsi informace.

= Zpravy oznameni

B: Sit’
Zobrazuje stav sité pomoci ikon.

Ikona se liSi v zavislosti na pouzivané siti nebo stavu sité.

—

LBl \\Vi-Fi je povolena a tiskarna je pfipojena k bezdratovému smérovadgi.

»» Poznamka
+ lkona se mlize zménit v zavislosti na stavu signalu.

—

LB (Sila signalu: 81 % nebo vice): Tiskarnu je mozné v siti Wi-Fi pouzivat bez probléma.

(Sila signalu: 51 % nebo vice): v zavislosti na stavu sité mize dochazet k potizim, jako napf.
Ze tiskarna nebude moci tisknout. Doporu€ujeme tiskarnu umistit do blizkosti bezdratového
smérovace.
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(Sila signalu: 50 % nebo méné): v zavislosti na stavu sité mize dochazet k potizim, jako
napf. Ze tiskarna nebude moci tisknout. Umistéte tiskarnu do blizkosti bezdratového smérovace.

Wi-Fi je povolena, ale tiskarna neni pfipojena k bezdratovému smérovadi.

iol)

Kabelova sit LAN je povolena.

Pfimé bezdratové pfipojeni je povoleno.
\" ':L_
O

C: Oblast zobrazeni stavu inkoustu

Sit je neaktivni.

Zobrazuje stav inkoustu. Po vybéru této polozky mliZzete zkontrolovat zbyvajici mnozstvi inkoustu
a Cislo modelu nadrzky s inkoustem.

= Kontrola stavu inkoustu na displeji LCD

D: Oblast zobrazeni nastaveni papiru
Zobrazuje informace o papiru viozeném do horniho podavace. Po vybéru této polozky mizete zadat
velikost a typ papiru viozeného do horniho podavace.

E: Udrzba (Maintenance)
Po vybéru této polozky mlzete provést udrzbu tiskarny.

F: Tisk Sablon (Template print)
Muzete vytisknout linkovany nebo milimetrovy papir pro graf.

G: Nastaveni sité LAN (LAN settings)
Muzete provadét nastaveni tykajici se sité.

H: Razna nastaveni (Various settings)
Muzete ménit nastaveni tiskarny, napfiklad nastaveni tisku.

I: Informace o tiskarné
Zobrazi informace o tiskarné a historie chyb.

J: Rychly priivodce (Quick guide)
Zobrazi pokyny k ovladani tiskarny a kéd QR, po jehoz pouziti se zobrazi Pfirucka online.

»» Poznamka

» Pokud probiha tisk, nelze vybrat polozky zobrazené Sedou barvou.

I Zpravy oznameni

Jestlize dochazi inkoust nebo existuje jiné upozornéni, v oblasti zobrazeni stavu tiskarny se zobrazi Nové
upozornéni. (New notice).
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New notice

EEEE mE

MEKPEX GY C PC Y PM R CO M

' Ad
Pro Platinum

A Maintenance

Stisknutim tlaCitka ® (Doprava) zobrazte obrazovku Seznam oznameni (Notice list) a prectéte si
zpravy.

Naotice list

Ink is running low.

You can update to the
latest firmware.

Pomoci tlacitek & (Nahoru) ¥ (Dold) mizete zpravu vybrat a stisknutim tlacitka OK zobrazit obrazovku
s podobnostmi zpravy, podivat se na né a podniknout potfebné kroky.

Latest wversion:

A firmware update is available.
Do you want to update now?

 w ]
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I Zména nastaveni z ovladaciho panelu

» Zména nastaveni z ovladaciho panelu

» Nastaveni polozek na ovladacim panelu
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I Zména nastaveni z ovladaciho panelu

Toto téma popisuje postup zmény nastaveni na obrazovce Nastaveni zafizeni (Printer settings) a uvadi
jako ptiklad postup nastaveni polozky Uroven zvétSeni pro tisk bez ohr. (Magnification level for
borderless).

1. Zkontrolujte, zda je napajeni tiskarny zapnute.

= Napajeni

i
2. Na domovské obrazovce vyberte moznost ! Razna nastaveni (Various settings)
a poté stisknéte tlacitko OK.

= | CD a ovladaci panel

3. Pomoci tlagitek &'W vyberte moznost Nastaveni zafizeni (Printer settings) a poté
stisknéte tlaCitko OK.

Otevie se obrazovka Nastaveni zafizeni (Printer settings).

4. Pomoci tlagitek &'W vyberte moZnost pozadované nastaveni a poté stisknéte tlacitko OK.

Printer settings

Print settings

LAN settings

PictBridge print settings
AirPrint print settings

Smartphone photo print settings

Zobrazi se obrazovka nastaveni pro vybranou poloZku.

5. Pomoci tlagitek & W vyberte pfislusnou poloZku a poté stisknéte tladitko OK.

Print settings
Prevent paper abrasion

Auto photo fix settings

Adjust horizontal print position

Magniﬂcatiun level for borderless I

6. Pomoci tlagitek &'W vyberte prislusnou polozku a poté stisknéte tlagitko OK.
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Large

Small

Minimum

Dalsi informace o nastaveni polozek z ovladaciho panelu:

= Nastaveni poloZek na ovladacim panelu

47



I Nastaveni polozek na ovladacim panelu

»» Poznamka

» Heslo spravce je nutné pfi Upravé nékterych polozek nastaveni zadat v pfipadé, Ze je vyzadovano pfi
Upravé nastaveni pomoci ovladaciho panelu.

Dalsi informace o polozkach nastaveni, pro které je zapotfebi heslo spravce:

= Nastaveni hesla spravce na ovladacim panelu

I Polozky pro zabezpeéeni

= Nastaveni hesla spravce

I Polozky pro tiskarnu

= DalSi nastaveni tiskarny
= Vybér jazyka

= Nastaveni webové sluzby
= Nastaveni Setfeni energie
= Nastaveni tichého rezimu

I Nastaveni papiru a tisku

= Nastav. tisku

= Nastaveni tisku PictBridge
= Nastaveni tisku AirPrint
(=
=

Nastaveni tisku fotografii v chytrém telefonu

Nastaveni papiru

I Polozky pro udrzbu a spravu

= Nastaveni sité LAN

= Nastaveni automatické udrzby
= Aktualizace firmwaru

= Obnovit nastaveni

= |nformace o tiskarné
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I Nastaveni tisku

+ Zamezit otéru papiru (Prevent paper abrasion)
Toto nastaveni pouzijte pouze v pfipadé, Ze je tiskovy povrch rozmazany.
2> Dulezité
» Po dokonéeni tisku nezapomernite toto nastaveni vratit zpét na hodnotu VYP (OFF), jelikoz by
mohlo dojit ke snizeni kvality tisku.

+ Nastaveni Autom. oprava fotogr. (Auto photo fix settings)

Pokud je zvolena moznost Ano (Yes), muzZete vybrat tisk fotografii za pouziti informaci Exif které jsou
zaznamenany v souborech s obrazky. Podminkou je, Ze je v nastaveni pro tisk na zafizeni
kompatibilnim se standardem PictBridge (Wi-Fi) vybrana moznost Vychozi (Default)* nebo Zapnuto
(On).

* Je-li v nastaveni pro tisk na zafizeni kompatibilnim se standardem PictBridge (Wi-Fi) vybrdna mozZnost
Vychozi (Default), vyberte u polozky Opr.foto. (Photo fix) v ¢asti Nastaveni tisku PictBridge
(PictBridge print settings) nastaveni Autom. opr. foto. (Auto photo fix).

» Nastaveni horizont. pozice tisku (Adjust horizontal print position)
Uprava polohy tisku v situaci, kdy nejsou levé a pravé okraje zarovnany.

Levé a pravé okraje mlzete upravit v krocich po 0,1 mm /0,01 palcl v rozmezi od -3 mm / —0,12 palcl
a +3 mm/ +0,12 palct od vodorovného stfedu papiru.

2> Dulezité
+ V pfipadé papiru velikosti A3, A3+ a 30 x 30 cm (12 x 12 palct) mizZete levé a pravé okraje upravit

v rozmezi od -1,5 mm (-0,06 palce) do +1,5 mm (+0,06 palce), a to i kdyz zadate hodnotu vySSi nez
1,5 mm (0,06 palce).

« Uroven zvétseni pro tisk bez ohr. (Magnification level for borderless)

SlouZi k vybéru velikosti obrazu, ktera pfesahuje papir pfi bezokrajovém tisku za pouZiti funkce bez
ohraniceni (cela stranka).

PFi tisku bez ohraniGeni muze na okrajich dojit k mirnému ofiznuti, protoze tisknuty obraz se zvétsuje,
aby pokryl celou stranku. Podle potfeby miizete zmeénit Sitku, ktera ma byt ofiznuta od okrajl
originalniho obrazku.

22 Diilezité
* Nastaveni jsou ignorovana v nasledujicich situacich:
* Tisk ze zafizeni kompatibilniho se standardem PictBridge (Wi-Fi).

+ Tisk pfi standardnim formatu.

»» Poznamka

» Pokud provadite nastaveni z aplikace nebo ovladace tiskarny, tato nastaveni budou mit pfednost.
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» Pokud jsou na vytiscich prazdné okraje i presto, ze tisknete v rezimu bez ohrani¢eni, maze pfi
feSeni tohoto problému pomoci, pokud pro toto nastaveni zvolite hodnotu Velka (Large).
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I Nastaveni LAN

Toto nastaveni vyberte z obrazovky DOMU.
2> Diilezité
» Heslo spravce je nutné pfi nastaveni zadat v pfipadé, Ze je vyZadovano pfi Upravé nastaveni pomoci
ovladaciho panelu.
* Wi-Fi

Zobrazi se nasledujici informace o nastaveni pfipojeni Wi-Fi. (N&které polozky nastaveni se v zavislosti
na nastaveni tiskarny nezobrazuji.)

Polozky Nastaveni

Pfipojeni (Connection) Povoleno (pfripojeno) (Enabled (con-
nected)) / Povoleno (odpojeno) (Ena-
bled (disconnected)) / Neaktivni (Disa-

ble)
Nazev sité (SSID) (Network name (SSID)) )9,:9.9.9.9.9.9.9.9.9.0.0.0.0.04
XXXXXXXXXXXXXXXX (az 32 znak()
Rezim komunikace (Communication mode) Infrastruktura (Infrastructure)
Frekvence (Frequency) 2.4GHz / 5GHz
Kanal (Channel) XX (az 2 ¢isla)
Zabezpeceni Wi-Fi (Wi-Fi security) Zakazat (Disable) / WEP (64 bita) (WEP

(64 bit)) / WEP (128 bita) (WEP (128
bit)) / WPA-PSK (TKIP) / WPA-PSK
(AES) / WPA2-PSK (TKIP) / WPA2-PSK

(AES)
Sila signalu (%) (Signal strength (%)) XXX
Adresa IPv4 (IPv4 address) XXX XXX, XXX, XXX (12 znaku)
Maska podsité IPv4 (IPv4 subnet mask) XXX, XXX, XXX. XXX (12 znaku)
Vychozi brana IPv4 (IPv4 default gateway) XXX, XXX, XXX. XXX (12 znaku)
Adresa link-local IPv6 (IPv6 link-local address) XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:

XXXX: XXXX: XXXX: XXXX (32 znaku)
Délka predpony link-local IPv6 (IPv6 link-local prefix length) XXX (az 3 ¢isla)
Rucné zadana adresa IPv6 (IPv6 manual address) XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:

XXXX: XXXX: XXXX: XXXX (32 znaku)
Délka predpony ruéni IPv6 (IPv6 manual prefix length) XXX (az 3 ¢isla)
Bezstavova adresa IPv6 1 (IPv6 stateless address 1) XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:

XXXX: XXXX: XXXX: XXXX (32 znaku)

Délka predpony bezstavové IPv6 1 (IPv6 stateless prefix length 1) | XXX (az 3 ¢&isla)

Bezstavova adresa IPv6 2 (IPv6 stateless address 2) XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:
XXXX: XXXX: XXXX: XXXX (32 znaku)

Délka predpony bezstavové IPv6 2 (IPv6 stateless prefix length 2) | XXX (az 3 ¢&isla)
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Bezstavova adresa IPv6 3 (IPv6 stateless address 3)

XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:
XXXX: XXXX: XXXX: XXXX (32 znaku)

Délka predpony bezstavové IPv6 3 (IPv6 stateless prefix length 3)

XXX (a2 3 &isla)

Bezstavova adresa IPv6 4 (IPv6 stateless address 4)

XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:
XXXX: XXXX: XXXX: XXXX (32 znaku)

Délka predpony bezstavové IPv6 4 (IPv6 stateless prefix length 4)

XXX (a2 3 &isla)

Vychozi brana IPv6 1 (IPv6 default gateway 1)

XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:
XXXX: XXXX: XXXX: XXXX (32 znaku)

Vychozi brana IPv6 2 (IPv6 default gateway 2)

XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:
XXXX: XXXX: XXXX: XXXX (32 znaku)

Vychozi brana IPv6 3 (IPv6 default gateway 3)

XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:
XXXX: XXXX: XXXX: XXXX (32 znaku)

Vychozi brana IPv6 4 (IPv6 default gateway 4)

XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:
XXXX: XXXX: XXXX: XXXX (32 znak()

Adresa MAC (Wi-Fi) (MAC address (Wi-Fi))

XX XXXXXXXX: XX (12 znakd)

Nastaveni IPsec (IPsec settings)

Povolit (ESP) (Enable (ESP)) / Povolit
(ESP a AH) / Povolit (AH) (Enable
(AH)) / Zakazat (Disable)

Nazev tiskarny (Printer name)

XXXXXXXXXXXXXXX (az 15 znaku)

Nazev sluzby Bonjour (Bonjour service name)

XXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXX (az 52 znaku)

(,XX* zastupuje alfanumerické znaky.)

Chcete-li nastaveni zménit, vyberte moznost Nastaveni (Settings).

> Povolit/zakazat Wi-Fi (Enable/disable Wi-Fi)

Vybérem moznosti Aktivni (Enable) se pfipojite bezdratové pfes bezdratovy smérovac.

o Nastaveni Wi-Fi (Wi-Fi setup)
Vyberte zplsob nastaveni Wi-Fi.

O Snadné bezdrat. pripojeni (Easy wireless connect)

Tuto mozZnost vyberte, jestlize provadite nastaveni informaci o pfistupovém bodu v tiskarné

pfimo z jiného zafizeni (napf. chytrého telefonu nebo tabletu) a nepouzivate pfi tom bezdratovy

smérovac. Pokracujte v nastaveni podle pokynl na obrazovce pfipojeného zafizeni.

[0 Ruéni pFipojeni (Manual connect)

Tuto polozku vyberte, pokud nastavujete sit Wi-Fi ru¢né z ovladaciho panelu tiskarny.

[1 WPS (metoda pomoci tladitka) (WPS (Push button method))

Vyberte, kdy bude provedeno nastaveni sité Wi-Fi pomoci bezdratového smérovace s podporou

metody pomoci tlacitka Wi-Fi Protected Setup (WPS). BEhem nastaveni postupujte podle

pokynu na obrazovce.

[ Ostatni typy pripojeni (Other connection types)
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[0 Ruéni pripojeni (upr.) (Manual connect (adv.))
Tuto moznost vyberte, pokud nastavujete sit Wi-Fi ruéné. Klicd WEP muzete urcit vice.
[1 WPS (metoda pomoci kédu PIN) (WPS (PIN code method))
Vyberte, kdy bude provedeno nastaveni sité Wi-Fi pomoci bezdratového smérovace
s podporou metody pomoci kédu PIN Wi-Fi Protected Setup (WPS). BEéhem nastaveni
postupuijte podle pokyn(i na obrazovce.
o Upresnit (Advanced)

Podrobné informace o kazdé poloZce nastaveni:

= Upresnit (Advanced)

* Pfimé bezdratové pfipojeni (Wireless Direct)

Zobrazi se nasledujici informace o nastaveni pfimého bezdratového pfipojeni. (Nékteré polozky
nastaveni se v zavislosti na nastaveni tiskarny nezobrazuiji.)

Polozky Nastaveni

Pripojeni (Connection) Povolit (Enable) / Zakazat (Disable)

Nazev sité (SSID)/zafizeni (Network (SSID)/device name) DIRECT-XXXX-PRO-300series

Heslo (Password) XXXXXXXXXX (10 znaku)

Rezim komunikace (Communication mode) Primé bezdratové pfipojeni (Wireless Di-
rect)

Kanal (Channel) 3

Zabezpeceni Wi-Fi (Wi-Fi security) WPA2-PSK (AES)

Pocet jiz pripojenych zarizeni (No. of printers connected now) [ XX / XX

Adresa IPv4 (IPv4 address) XXX, XXX, XXX. XXX (12 znaku)
Maska podsité IPv4 (IPv4 subnet mask) XXX, XXX, XXX. XXX (12 znaku)
Vychozi brana IPv4 (IPv4 default gateway) XXX, XXX, XXX. XXX (12 znaku)
Adresa link-local IPv6 (IPv6 link-local address) XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:

XXXX: XXXX: XXXX: XXXX (32 znaku)

Délka predpony link-local IPv6 (IPv6 link-local prefix length) [ XXX (az 3 Cisla)

Adresa MAC (Wi-Fi) (MAC address (Wi-Fi)) XXXXXX XX XX XX (12 znakd)

Nastaveni IPsec (IPsec settings) Povolit (ESP) (Enable (ESP)) / Povolit (ESP
a AH) (Enable (ESP & AH)) / Povolit (AH)
(Enable (AH)) / Zakazat (Disable)

Nazev tiskarny (Printer name) XXXXXXXXXXXXXXX (az 15 znaku)
Nazev sluzby Bonjour (Bonjour service name) XXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXX
) 9.0.9.0.9.0.9.9.9.9.9.0.4

XXXXXXXXXXXXX (az 52 znaku)

(,XX* zastupuje alfanumerické znaky.)

Chcete-li nastaveni zménit, vyberte moznost Nastaveni (Settings).
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o Povolit/zakazat pfimé bezdr.pfip. (Enable/disable Wireless Direct)
Vybérem moznosti Ano (Yes) se pfipojite bezdratové bez bezdratového smérovace.
o Zménit SSID/nazev zafizeni (Change SSID/device name)

Zméni identifikator (SSID / nazev tiskarny, ktery je zobrazen na zafizeni kompatibilnim se
standardem Wi-Fi Direct) pro pfimé bezdratové pfipojeni.

o Zménit heslo (Change password)
Umoziuje zménit heslo pro pfimé bezdratové pfipojeni.
> Potvrzeni zadosti o pfipojeni (Connection request confirmation)
Nastavuje, zda se ma zobrazovat/nezobrazovat potvrzovaci obrazovka pfi pfipojeni zafizeni
kompatibilnich s technologii Wi-Fi Direct k tiskarné.
o Upfesnit (Advanced)
Podrobné informace o kazdé polozce nastaveni:

= Upresnit (Advanced)

» Kabelova sit’' LAN (Wired LAN)

Zobrazi se nasledujici informace o nastaveni pfipojeni ke kabelové siti LAN. (Nékteré poloZky nastaveni
se v zavislosti na nastaveni tiskarny nezobrazuiji.)

Polozky Nastaveni

Pripojeni (Connection) Povoleno (pfripojeno) (Enabled (con-
nected)) / Povoleno (odpojeno) (Ena-
bled (disconnected)) / Neaktivni (Disa-

ble)
Adresa IPv4 (IPv4 address) XXX, XXX, XXX. XXX (12 znaku)
Maska podsité IPv4 (IPv4 subnet mask) XXX, XXX, XXX. XXX (12 znakl)
Vychozi brana IPv4 (IPv4 default gateway) XXX, XXX, XXX. XXX (12 znak()
Adresa link-local IPv6 (IPv6 link-local address) XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:

XXXX: XXXX: XXXX: XXXX (32 znakl)
Délka predpony link-local IPv6 (IPv6 link-local prefix length) XXX (az 3 gisla)
Ruéné zadana adresa IPv6 (IPv6 manual address) XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:

XXXX: XXXX: XXXX: XXXX (32 znakl)
Délka predpony ruéni IPv6 (IPvé manual prefix length) XXX (az 3 Cisla)
Bezstavova adresa IPv6 1 (IPv6 stateless address 1) XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:

XXXX: XXXX: XXXX: XXXX (32 znakd)

Délka predpony bezstavové IPv6 1 (IPv6 stateless prefix length 1) | XXX (az 3 &isla)

Bezstavova adresa IPv6 2 (IPv6 stateless address 2) XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:
XXXX: XXXX: XXXX: XXXX (32 znakd)

Délka predpony bezstavové IPv6 2 (IPv6 stateless prefix length 2) | XXX (az 3 ¢&isla)

Bezstavova adresa IPv6 3 (IPv6 stateless address 3) XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:
XXXX: XXXX: XXXX: XXXX (32 znakd)
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Délka predpony bezstavové IPv6 3 (IPv6 stateless prefix length 3)

XXX (az 3 ¢isla)

Bezstavova adresa IPv6 4 (IPv6 stateless address 4) XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:

XXXX: XXXX: XXXX: XXXX (32 znak()
Délka predpony bezstavové IPv6 4 (IPv6 stateless prefix length 4) | XXX (az 3 ¢isla)
Vychozi brana IPv6 1 (IPv6 default gateway 1) XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:

XXXX: XXXX: XXXX: XXXX (32 znak()
Vychozi brana IPv6 2 (IPv6 default gateway 2) XXXz XXXX: XXXX: XXXX:

XXXX: XXXX: XXXX: XXXX (32 znaku)
Vychozi brana IPv6 3 (IPv6 default gateway 3) XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:

XXXX: XXXX: XXXX: XXXX (32 znaku)
Vychozi brana IPv6 4 (IPv6 default gateway 4) XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:

XXXX: XXXX: XXXX: XXXX (32 znak)

Adresa MAC (kabelova sit’' LAN) (MAC address (Wired LAN))

XXXX XX XX XX: XX (12 znakd)

Nastaveni IPsec (IPsec settings)

Povolit (ESP) (Enable (ESP)) / Povolit
(ESP a AH) (Enable (ESP & AH)) / Povo-
lit (AH) (Enable (AH)) / Zakazat (Disa-
ble)

Nazev tiskarny (Printer name)

XXXXXXXXXXXXXXX (az 15 znakd)

Nazev sluzby Bonjour (Bonjour service name)

XXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXX
XXXXXKXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXX (az 52 znaku)

(,XX* zastupuje alfanumerické znaky.)

Chcete-li nastaveni zménit, vyberte moznost Nastaveni (Settings).

> Povolit/zakazat kabel. sit' LAN (Enable/disable Wired LAN)

Moznost Povolit (Enable) vyberte, pokud se pfipojujete ke kabelové siti LAN.

o Upresnit (Advanced)
Podrobné informace o kazdé poloZce nastaveni:

= Upresnit (Advanced)

Detaily o tisku (Print details)

Vytiskne informace o nastaveni sité LAN tiskarny s pfipojenim Wi-Fi, pfipojenim k pevné siti LAN

a pfimym bezdratovym pfipojenim.
PoloZky, které Ize zkontrolovat, jsou uvedeny v nasledujici ¢asti.

= Tisk sitového nastaveni

2> Dulezité

+ Dulezité informace o pocitaci jsou uvedeny na papiru, na kterém jsou vytistény informace

o nastaveni sité LAN. Zachazejte s nim dostatecné opatrné.
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»» Poznamka

+ Informace o nastaveni sité LAN muzete také vytisknout vybérem pfislusnych moznosti
v nasledujicim pofadi na domovské obrazovce.

Nastaveni sité LAN (LAN settings) > Detaily o tisku (Print details)

» Upfresnit (Advanced)

Vybérem moznosti Upfresnit (Advanced) na kazdé obrazovce nastaveni pripojeni Wi-Fi, pfipojeni ke
kabelové siti LAN a pfimého bezdratového pfipojeni Ize nastavit podrobné informace o siti LAN.

2> Diilezité
» Pokud je sit LAN zakazana, nasledujici poloZzky nelze vybrat.
o Nastavit nazev tiskarny (Set printer name)
Slouzi k nastaveni nazvu tiskarny. Tento nazev mize obsahovat 2 az 15 znakd.
»» Poznamka
» Nelze pouzit stejny nazev tiskarny, jaky je jiz pouZit pro jina zafizeni pfipojena k siti LAN.
* Prvni nebo posledni znak nazvu tiskarny nemuze byt pomicka.
o Nastaveni sité TCP/IP (TCP/IP settings)
Provede nastaveni adresy IPv4 nebo IPV6:
o Nastaveni WSD (WSD settings)

Polozky nastaveni, které pouzivate pfi pouziti protokolu WSD (sitovy protokol podporovany systémy
Windows 10, Windows 8.1 a Windows 7).

[ Povolit/zakazat WSD (Enable/disable WSD)
Ur&uje, zda ma byt protokol WSD aktivovan nebo deaktivovan.
¥» Poznamka
+ Je-li toto nastaveni aktivni, bude se v Prdzkumniku sité systému Windows 10, Windows 8.1
a Windows 7 zobrazovat ikona tiskarny.
[0 Optimalizovat pfichozi WSD (Optimize inbound WSD)
Vybérem moznosti Aktivni (Enable) mizete povolit rychlejsi pfijem tiskovych dat WSD.
[ Nastaveni €asového limitu (Timeout settings)
SlouZi k nastaveni délky ¢asového limitu.
o Nastaveni Bonjour (Bonjour settings)
Nastaveni poloZek pfi pouZiti sluzby Bonjour.
[ Povolit/zakdzat Bonjour (Enable/disable Bonjour)
Vybér polozky Povolit (Enable) umoziuje provadét sitova nastaveni pomoci sluzby Bonjour.
[ Nazev sluzby (Service name)

Slouzi k nastaveni nazvu sluzby Bonjour. Tento nazev muze obsahovat az 48 znakd.
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o

o

»» Poznamka
* Nelze pouzit stejny nazev sluzby, jaky je jiz pouzity pro jina zafizeni pfipojena k siti LAN.
Nastaveni IEEE802.1X (IEEE802.1X settings)
Nastavuje zpUsob ovéreni IEEE802.1X atd.
Nastaveni protokolu LPR (LPR protocol settings)
Povoluje/zakazuje nastaveni LPR.
Protokol RAW (RAW protocol)
Povoluje/zakazuje tisk formatu RAW.
LLMNR

Zapnuti/vypnuti protokolu LLMNR (Link-Local Multicast Name Resolution). Vybérem moznosti ZAP
(ON) umoznite tiskarné detekovat adresu IP tiskarny z nadzvu tiskarny bez pouZiti serveru DNS.

Nastaveni IPP (IPP settings)

Vybérem moznosti Povolit (Enable) umoznite tisknout v siti za pouziti protokolu IPP.

Komunikace PictBridge (PictBridge communication)

Nastaveni polozek pro tisk ze zafizeni kompatibilniho se standardem PictBridge (Wi-Fi).
[ Povolit/zakazat komunikaci (Enable/disable communication)

Vybé&rem mozZnosti Aktivni (Enable) umoznite tisk ze zafizeni kompatibilniho se standardem
PictBridge (Wi-Fi).

[1 Nastaveni ¢asového limitu (Timeout setting)
Slouzi k nastaveni délky ¢asového limitu.
Nastaveni DRX sité Wi-Fi (Wi-Fi DRX settings)
Vybérem moznosti Povolit (Enable) mizete aktivovat pferuSovany pfijem pfi pouzivani sité Wi-Fi.
Nastav. DRX kabelové sité LAN (Wired LAN DRX settings)

Vybérem moznosti Povolit (Enable) umoznite aktivovat diskontinualni pfijem, kdyz je tiskarna
pfipojena k zafizeni kompatibilnimu s kabelovou siti LAN.

Nastaveni IPsec (IPsec settings)

Vybérem moznosti Aktivni (Enable) mlzete urcit zabezpeceni IPsec.

57



I Nastaveni tisku PictBridge

Vyberte toto nastaveni v ¢asti Nastaveni zafizeni (Printer settings) nabidky Riizna nastaveni (Various
settings).

Zmeénu nastaveni tisku Ize provést béhem tisku ze zafizeni kompatibilniho se standardem PictBridge (Wi-
Fi).

Pokud na zafizeni kompatibilnim se standardem PictBridge (Wi-Fi) chcete tisknout podle nastaveni tiskarny,
pouzijte pro dané nastaveni tisku moznost Vychozi (Default).

Postup pfi zméné nastaveni tisku ze zafizeni kompatibilniho se standardem PictBridge (Wi-Fi):

= Nastaveni na zarizeni kompatibilnim se standardem PictBridge (Wi-Fi)

PictBridge print settings

Page size 4"%6" (10x15¢cm) A

Wi Pro Platinum B

Print qlty Standard C

Border Borderless D
PictBridge print settings

Print gty Standard

Border Borderless

Photo fix Auto photo fix

Red-EyeCorrection F
Lok Jede

A. Vel. str. (Page size)

PFi tisku pfimo ze zafizeni kompatibilniho se standardem PictBridge (Wi-Fi) vyberte velikost papiru.

Pokud provadite nastaveni PictBridge (Wi-Fi) z tiskarny, nastavte na zafizeni kompatibilnim se
standardem PictBridge (Wi-Fi) poloZku Velikost papiru (Paper size) na hodnotu Vychozi (Default).

B. Typ (Type) (Typ média)
Pfi tisku pfimo ze zafizeni kompatibilniho se standardem PictBridge (Wi-Fi) vyberte typ média.

Pokud provadite nastaveni PictBridge (Wi-Fi) z tiskarny, nastavte na zafizeni kompatibilnim se
standardem PictBridge (Wi-Fi) polozku Typ papiru (Paper type) na hodnotu Vychozi (Default).

C. Kval.tisku (Print glty) (Kvalita tisku)

Pfi tisku pfimo ze zafizeni kompatibilniho se standardem PictBridge (Wi-Fi) vyberte kvalitu tisku.
D. Okraj (Border) (Tisk s ohrani¢enim nebo bez ohraniceni)

Vyberte rozvrzeni s ohrani€enim nebo bez ohraniceni.

Pokud provadite nastaveni PictBridge (Wi-Fi) z tiskarny, nastavte na zarizeni kompatibilnim se
standardem PictBridge (Wi-Fi) poloZzku Rozlozeni (Layout) na hodnotu Vychozi (Default).
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E. Opr.foto. (Photo fix)

Pokud vyberete moznost Autom. opr. foto. (Auto photo fix), rozpozna se scéna nebo obli¢ej osoby na
porizené fotografii a pro kazdou fotografii se automaticky provede nejvhodnéjsi korekce. Pomoci
podsviceni zesvétli ztmavly obli¢ej pro tisk. Analyzuje také scény, napf. scenérii, no¢ni scénu, osobu
atd., a automaticky koriguje jednotlivé scény pro tisk pomoci nejvhodnéjsi barvy, jasu nebo kontrastu.

»» Poznamka

» Ve vychozim nastaveni jsou fotografie v zafizeni kompatibilnim se standardem PictBridge (Wi-Fi)
vytistény s automatickymi opravami.

« Pokud vyberete moznost Zadné opravy (No correction), fotografie se vytisknou bez korekci.

F. Korekce ¢erv. oéi (Red-EyeCorrection)
Vybérem moznosti ZAP (ON) umoznite korekci Cervenych oci na portrétech fotografovanych s bleskem.
V zavislosti na typu fotografie neni nékdy mozné efekt Cervenych oci opravit, nebo muze dojit k Upravé
jinych &asti nez odi.

G. Stisknutim tla¢itka OK potvrdte nastaveni tisku.
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I Nastaveni tisku AirPrint

Vyberte toto nastaveni v ¢asti Nastaveni zafizeni (Printer settings) nabidky Riizna nastaveni (Various
settings).

Nastaveni tisku muzete pfi tisku zménit prostfednictvim technologie AirPrint ze zafizeni s operaénim
systémem macOS nebo iOS.
» Nastaveni kvality tisku (Print quality settings)
> Barevny rezim (Color mode)
Zvolte metodu korekce barev vhodnou pro typ tisknutého dokumentu.
2> Dulezité
» Pokud profil ICC neni sou€ésti informaci o papiru pfidanych pomoci nastroje Media
Configuration Tool, tisk probéhne bez profilu ICC, a to i pfesto, zZe profil ICC vyberete. Tisk

selze a papir bude vysunut jako &isty papir i v pfipadé&, Ze je profil ICC sou&asti informaci
0 papiru, ale neni tiskarnou podporovan.

o Ciry inkoust (Clear coating)
Upfesfiuje oblast &irého inkoustu.

Pokud zvolite moZnost Automaticky (Auto), tiskarna automaticky nastavi oblasti Cirého inkoustu
a urci, zda bude Ciry inkoust aplikovan.

Mize byt mozné snizit spotfebu inkoustu chroma optimizer (CO) nebo zrychlit tisk.
Pokud zvolite moznost Celkem (Overall), tiskarna aplikuje Ciry inkoust na celou oblast tisku.

Pokud méla volba moznosti Automaticky (Auto) za nasledek neuspokojivou aplikaci ¢irého
inkoustu, vybérem moznosti Celkem (Overall) mizete zaznamenat lepsi vysledek.

2> Dulezité

* Moznost Celkem (Overall) nemusi byt dostupna, coz zavisi na typu média a kvalité tisku.
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I Nastaveni tisku fotografii v chytrém telefonu

P¥i tisku fotografii z chytrého telefonu nebo tabletu mizete nastavit rozsah opravy kvality obrazu.

+ Autom. opr. foto. (Auto photo fix)

Vybérem moznosti ZAP (ON) dojde k automatické opravé obrazu pro dosazeni optimalni kvality.

»» Poznamka

+ V zavislosti na funkci tisku pouzitého chytrého telefonu nebo tabletu nemusi byt oprava obrazu mozna.
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I DalsSi nastaveni tiskarny

Vyberte toto nastaveni v ¢asti Nastaveni zafizeni (Printer settings) nabidky Riizna nastaveni (Various
settings).

2> Dulezité

» Pokud je povoleno pouzivani hesla spravce, je ke zméné tohoto nastaveni vyzadovano heslo spravce.

» Nastaveni data/Casu (Date/time settings)
Urc€uje nastaveni aktualniho data a asu.
2> Diilezité
» Dojde-li k vypadku proudu nebo odpojeni napajeciho kabelu, bude vymazano nastaveni data
a Gasu.

* Format zobrazeni data (Date display format)

Slouzi ke zméné formatu data tisténého spolu s fotografiemi.

» Opakovani tladitek (Key repeat)
Aktivuje/deaktivuje nepretrzity vstup stisknutim a pridrzenim tiacitek 4 4P pii vybéru polozky
nabidky nebo nastaveni.

* Pouziti vzdal. uziv. rozhr. (Use of Remote Ul)

Povoli/zakaze Vzdalené uzivatelské rozhrani.

* Rozlozeni klavesnice (Keyboard layout)
Z nize uvedenych rozlozeni klavesnice mlzete vybrat rozlozeni, které se zobrazi na displeji LCD.
o QWERTY
> QWERTZ
o AZERTY
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I Vybér jazyka

Vyberte toto nastaveni v ¢asti Nastaveni zafizeni (Printer settings) nabidky Riizna nastaveni (Various
settings).

2> Dulezité

» Pokud je povoleno pouzivani hesla spravce, je ke zméné tohoto nastaveni vyzadovano heslo spravce.

Zmeéni jazyk zprav a nabidek na displeji LCD.
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I Aktualizace firmwaru

Vyberte toto nastaveni v ¢asti Nastaveni zafizeni (Printer settings) nabidky Riizna nastaveni (Various
settings).

2> Dulezité

» Pokud je povoleno pouzivani hesla spravce, je ke zméné tohoto nastaveni vyzadovano heslo spravce.

Muzete aktualizovat firmware tiskarny, zkontrolovat verzi firmwaru nebo nastavit oznamovaci obrazovku,
server DNS a server proxy.

»» Poznamka

« Je-li sit LAN zakazana, nelze pouzit moznosti Nainstalovat aktualizaci (Install update), Nastaveni
serveru DNS (DNS server setup), Nastaveni serveru proxy (Proxy server setup).

Nainstalovat aktualizaci (Install update)

Provede aktualizaci firmwaru tiskarny. Pokud vyberete moznost Ano (Yes), zah3dji se aktualizace
firmwaru. Provedte aktualizaci podle pokyn( na obrazovce.

2> Dulezité

« Pfi pouziti této funkce musi byt tiskarna pfipojena k internetu.

»» Poznamka
» Pokud neni aktualizace firmwaru dokoncena, zkontrolujte nasledujici a provedte pFislusné kroky.
» Zkontrolujte nastaveni sité, napf. bezdratovy smérovac.

» Pokud se na displeji LCD zobrazi zprava Pripojeni k serveru nelze navazat. (Cannot
connect to the server.), stisknéte tlacitko OK a po chvili opakujte akci.

» Zkontrolovat aktualni verzi (Check current version)

MUzete zkontrolovat aktualni verzi firmwaru.

» Aktualizace nastav. oznamovani (Update notification settings)
Pokud vyberete mozZnost Ano (Yes) a aktualizace firmwaru je dostupna, zobrazi se obrazovka
s informaci o aktualizaci firmwaru na displeji LCD.

» Nastaveni serveru DNS (DNS server setup)

Provede nastaveni serveru DNS. Vyberte moZnost Automatické nastaveni (Auto setup) nebo Ruéni
nastaveni (Manual setup). Pokud vyberete moznost Ruéni nastaveni (Manual setup), zadejte
nastaveni zobrazend na displeji LCD.

» Nastaveni serveru proxy (Proxy server setup)

Provede nastaveni serveru proxy. Provedte nastaveni podle pokynu na displeji LCD.
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I Nastaveni papiru

Vyberte toto nastaveni v ¢asti Nastaveni zafizeni (Printer settings) nabidky Riizna nastaveni (Various
settings).
» Nast. papiru v hornim podavaci (Top feed paper settings)

Natavte velikost papiru a typ média papiru viozeného do horniho podavace.

* Nast. pap. v zas. rué. podavace (Manual feed tray paper settings)

Natavte velikost papiru a typ média papiru viozeného do zasobniku ruéniho podavace.

» Zkontrolovat vyménu papiru (Check paper replacement)
Vyberete-li moZnost Ano (Yes), tiskarna zjisti, Ze je vloZen nebo vyjmut papir.
Kdyz se po vlozeni papiru zobrazi obrazovka registrace papiru, zaregistrujte velikost papiru a typ
média.

* Detek. nesoulad nast. papiru (Det. paper setting mismatch)

Pokud vyberete moznost Ano (Yes), tiskarna detekuje, zda velikost papiru a typ média odpovida
registrovanym Udajim. Pokud se spusti tisk a nastaveni se lisi, zobrazi se na displeji LCD chybové
hlaseni.

= Registrace informaci o papiru

* Rozsifena nastaveni papiru (Advanced paper settings)
Pro kazdy typ média mlzete provést nasledujici nastaveni.

> Tloustka papiru (vyska hlavy) (Paper thickness (head height))
> Rozsifeni pro bezokrajovy tisk (Extension for borderless printing)
o Jednosmeérny tisk (Unidirectional printing)
o Pozastavit mezi skenov. obrazy (Pause between scans)
o Pozastavit mezi strankami (Pause between pages)
o Rozpoznat Sirku papiru (Detect paper width)

Mate-li obavy z vysledka tisku, jako jsou nerovnomérné barvy, zvolte u moznosti Jednosmérny tisk
(Unidirectional printing) hodnotu ZAP (ON).

Vybérem moznosti Reset nastaveni pro vS. papiry (Reset paper settings for all paper), Ano (Yes)
a stisknutim tlacitka OK se inicializuji nastaveni. Pokud je povoleno pouzivani hesla spravce, je nutné
jej zadat.

 Tisk rozsSifenych nastaveni papiru (Print advanced paper settings)
Chcete-li vytisknout kazdé nastaveni zadané v nabidce RozsSifena nastaveni papiru (Advanced paper
settings), vyberte moznost Ano (Yes) a stisknéte tladitko OK.

* Reset nastaveni pro vs. papiry (Reset paper settings for all paper)

Chcete-li inicializovat kazdé nastaveni zadané v nabidce RozSifena nastaveni papiru (Advanced
paper settings), vyberte moznost Ano (Yes) a stisknéte tlacitko OK.
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Pokud je povoleno pouzivani hesla spravce, je nutné jej zadat.
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I Nastaveni Setreni energie

Vyberte toto nastaveni v ¢asti Nastaveni zafizeni (Printer settings) nabidky Riizna nastaveni (Various
settings).

Pokud povolite toto nastaveni, bude se tiskarna automaticky zapinat/vypinat a usetfi tak energii.
22 Diilezité

» Pokud je povoleno pouzivani hesla spravce, je ke zméné tohoto nastaveni vyzadovano heslo spravce.

* Automat. vypnuti (Auto power off)

Umozhuje nastavit dobu pro automatické vypnuti tiskarny, béhem které musi byt tiskarna necinna
a nesmi obdrzet Zadna tiskova data.

» Automat. zapnuti (Auto power on)

Pokud vyberete moznost ZAP (ON), tiskarna se automaticky zapne, jakmile jsou do tiskarny poslana
tiskova data.
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I Nastaveni tichého rezimu

Vyberte toto nastaveni v ¢asti Nastaveni zafizeni (Printer settings) nabidky Riizna nastaveni (Various
settings).

Tuto funkci na tiskarné povolte, pokud chcete snizit provozni hluk, napfiklad pfi tisku v noci.
22 Dulezité
» Pokud je povoleno pouzivani hesla spravce, je ke zméné tohoto nastaveni vyzadovano heslo spravce.
* VYP (OFF)
Tuto moznost vyberte, pokud nechcete pouzivat tichy rezim.
+ ZAP (ON)
Tuto mozZnost vyberte, pokud chcete snizit provozni hluk.
22 Dulezité
» Provozni rychlost je nizSi v porovnani se situaci, kdy je vybrana hodnota VYP (OFF).

+ V zavislosti na nastaveni tiskarny nemusi byt tato funkce plné efektivni. U uréitého typu hluku navic
ke snizeni nedojde, napfiklad pfi pfiprave tiskarny k tisku.

»» Poznamka

* Nastaveni tichého rezimu (Quiet setting) mizete provést z ovladaciho panelu tiskarny nebo
v ovladadi tiskarny. Bez ohledu na nastaveni tichého rezimu bude pfi pouZiti ovladaciho panelu tiskarny
a tisku z pocitace rezim aktivni.
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I Nastaveni automatické udrzby

Vyberte toto nastaveni v ¢asti Nastaveni zafizeni (Printer settings) nabidky Riizna nastaveni (Various
settings).

2> Dulezité

» Pokud je povoleno pouzivani hesla spravce, je ke zméné tohoto nastaveni vyzadovano heslo spravce.

+ Automaticka kontrola trysek (Auto nozzle check)

Povoli/zakaze automatickou kontrolu trysek.
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I Nastaveni hesla spravce

Vyberte toto nastaveni v ¢asti Nastaveni zafizeni (Printer settings) nabidky Riizna nastaveni (Various
settings).

2> Dulezité

» Pokud je povoleno pouzivani hesla spravce, je ke zméné tohoto nastaveni vyzadovano heslo spravce.

Podle potfeby muzete zadat nebo zakazat heslo spravce.

Pokud chcete nastavit heslo spravce, vyberte rozsah a pak zadejte heslo spravce.

* Vzdalené UR nebo jiné nastroje (Remote Ul and other tools)
Zadejte heslo spravce nutné pro zménu polozek nastaveni pomoci funkce Vzdalené uzivatelské
rozhrani nebo IJ Network Device Setup Utility.

* LCD, vzdalené UR, jiné nastroje (LCD, Remote Ul, and other tools)

Zadani hesla spravce je vyzadovano pro zménu poloZzek nastaveni pomoci ovladaciho panelu tiskarny,
vzdaleného uzivatelského rozhrani nebo nastroje IJ Network Device Setup Utility.

= Nastaveni hesla spravce na ovladacim panelu
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I Nastaveni hesla spravce na ovladacim panelu

Podle potfeby miizete zadat nebo zakazat heslo spravce.

Pokud nastavite heslo spravce, budete je muset zadavat vzdy, kdyz budete chtit pouzit nebo zménit
nasledujici nastaveni.

Nastaveni webové sluzby (Web service setup)

Nastaveni sité LAN (LAN settings)

Nastaveni dalSiho zarizeni (Other printer settings)

Vybér jazyka (Language selection)

Aktualizace firmwaru (Firmware update)

Nastaveni Setreni energie (Energy saving settings)
Nastaveni tichého rezimu (Quiet setting)

Nastaveni automatické udrzby (Auto maintenance settings)
Nastaveni hesla spravce (Administrator password settings)

Obnovit vychozi nastaveni (Reset settings) (kromé poloZky Obnovit vSe (Reset all))

Pfi zadavani hesla spravce postupujte nasledovné:

1. Zkontrolujte, zda je napajeni tiskarny zapnuté.

= Napajeni

—
Lt
re ~ —ir o 4 rd - -
Na domovské obrazovce vyberte moznost . RUzna nastaveni (Various settings)

a poté stisknéte tlacitko OK.

= |LCD a ovladaci panel

Pomoci tlacitek #&'W vyberte moznost Nastaveni zafizeni (Printer settings) a poté
stisknéte tlaCitko OK.

. Pomoci tla¢itek &'W vyberte moznost Nastaveni hesla spravce (Administrator

password settings) a poté stisknéte tlacitko OK.

Kdyz se zobrazi potvrzovaci obrazovka pro zadani hesla spravce, vyberte moznost Ano
(Yes) a poté stisknéte tlacitko OK.

Pokud jste nezadali heslo spravce, zobrazi se hlaSeni potvrzujici registraci. Vyberte moznost Ano (Yes)
a stisknéte tlacitko OK. Kdyz se zprava zobrazi znovu, stisknéte tlacitko OK.

2 Dulezité
» Heslo spravce se nastavuje v den zakoupeni produktu. Jako heslo slouzi sériové Cislo tiskarny.

Informace o heslu spravce naleznete v ¢asti Heslo spravce.
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10.

KdyZz se zobrazi obrazovka Spravovat heslo (Manage passwords), vyberte pomoci
tlagitek &'W poloZzku Zménit heslo spravce (Change administrator password) a poté
stisknéte tlacitko OK.

Pokud nechcete zadat heslo spravce, vyberte moznost Odstranit heslo spravce (Remove
administrator password) a poté stisknéte tlacitko OK. Vyberte moznost Ano (Yes) a stisknéte tlacitko
OK. Kdyz se zprava zobrazi znovu, stisknéte tlacitko OK.

Pomoci tlacitek 4 'W vyberte rozsah platnosti hesla spravce a poté stisknéte tlagitko OK.

Vzdalené UR nebo jiné nastroje (Remote Ul and other tools)
Zadejte heslo spravce nutné pro zménu polozek nastaveni pomoci funkce Vzdalené uzivatelské
rozhrani nebo 1J Network Device Setup Ultility.

LCD, vzdalené UR, jiné nastroje (LCD, Remote Ul, and other tools)
Zadani hesla spravce je vyzadovano pro zménu polozek nastaveni pomoci ovladaciho panelu
tiskarny, vzdaleného uzivatelského rozhrani nebo nastroje IJ Network Device Setup Utility.

. Zadejte heslo spravce.

Stisknutim tlagitka OK zobrazite zadavaci obrazovku.
Pomoci tlacitek ““ " vyberte moznost OK a po zadani hesla spravce stisknéte tlaitko OK.
22 Dulezité
* Pro heslo plati nasledujici omezeni znak:
» Nastavte heslo obsahujici 4 az 32 znak.

+ Povolené jsou jednobajtové alfanumerické znaky, mezery, znaky s pfehlaskou a nize
uvedené symboly.

Sl@#S % N&F i, =+ () [1{ <>

» Z bezpecnostnich divodu doporucujeme pouzit alespori 8 alfanumerickych znaku.

. Pomoci tlaéitek &'¥ vyberte mozZnost Pouzit (Apply) a poté stisknéte tlagitko OK.

Znovu zadejte stejné heslo spravce pro potvrzeni.
Stisknutim tladitka OK zobrazite zadavaci obrazovku.

Po zadani hesla spravce na obrazovce pro zadani hesla vyberte pomoci tlacitek "“ ’ moznost
Pouzit (Apply) a stisknéte tlacitko OK.

Heslo spravce je nyni aktivni.

Chcete-li zakazat pouzivani hesla spravce:

Pomoci ovladaciho panelu tiskarny provedte kroky v uvedeném poradi a poté podle pokyn( na obrazovce

odstrante heslo spravce.
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RUzna nastaveni (Various settings) > Nastaveni zafizeni (Printer settings) > Nastaveni hesla
spravce (Administrator password settings) > Zadat heslo spravce > Odstranit heslo spravce
(Remove administrator password)
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I Obnovit nastaveni

Vyberte toto nastaveni v ¢asti Nastaveni zafizeni (Printer settings) nabidky Riizna nastaveni (Various
settings).

2> Dulezité

» Pokud je povoleno pouzivani hesla spravce, je ke zméné tohoto nastaveni vyzadovano heslo spravce.

U nastaveni mizete obnovit vychozi hodnoty.

» Pouze nastaveni webové sluzby (Web service setup only)

Obnovi vychozi hodnoty nastaveni webové sluzby.

* Pouze nastaveni sité LAN (LAN settings only)

S vyjimkou hesla spravce obnovi vychozi hodnoty nastaveni sité LAN.

* Pouze nastaveni (Settings only)

Obnovi vychozi hodnoty nastaveni, jako napf. velikost papiru nebo typ média.

» Obnovit vSe (Reset all)

Vrati veSkera nastaveni, ktera jste provedli na tiskarné, na vychozi hodnoty. Heslo spravce, zadané pro
tiskarnu, bude také obnoveno na vychozi.

¥» Poznamka
* Nasledujici polozky nastaveni neni mozné nastavit na vychozi hodnoty:
» Jazyk zobrazeny na displeji LCD
+ Aktudlni poloha tiskové hlavy
» Nastaveni zadosti o podepsani certifikatu (CSR) u metody Sifrovani (SSL/TLS)

+ Informace o médiich zaregistrované v tiskarné pomoci nastroje Media Configuration Tool
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I Nastaveni webové sluzby

Vyberte toto nastaveni v ¢asti Nastaveni webové sluzby (Web service setup) nabidky Rizna nastaveni
(Various settings).

2> Dulezité

» Tato polozka nastaveni je uréena pro spravce. Pro zménu nastaveni je nutné zadat heslo spravce.

* Registrace vyuziti webové sluzby (Web service usage registration) / Zruseni vyuziti webové
sluzby (Web service usage cancellation)

Povoli/zakaze statistice uzivani webové sluzby pouzivat informace o tiskarné ze sluzby PIXMA/MAXIFY
Cloud Link.
* Nast. pfipojeni webovych sluzeb (Web service connection setup)
K dispozici jsou nasledujici polozky nastaveni.
o Nastav. Google Cloud Print (Google Cloud Print setup)
UmozZzhuje registrovat/smazat tiskarnu ve sluzbé Google Cloud Print.
o Nastav. IJ Cloud Printing Center (IJ Cloud Printing Center setup)
Umozriuje registrovat/smazat tiskarnu ve sluzbé Canon Inkjet Cloud Printing Center.
o Zkontrolujte nast. webové sluzby (Check Web service setup)
Presvédcte se, Ze je tiskarna registrovana ve sluzbé Google Cloud Print nebo Canon Inkjet Cloud
Printing Center.
» Vydat registra¢ni kéd (Issue registration code)

K zajisténi propojeni webové sluzby s tiskarnou si od poskytovatele sluzby vyzadejte registracni kod.

» Nastaveni serveru DNS (DNS server setup)

Provede nastaveni serveru DNS. Vyberte moZnost Automatické nastaveni (Auto setup) nebo Ruéni
nastaveni (Manual setup). Pokud vyberete moznost Ruéni nastaveni (Manual setup), zadejte
nastaveni zobrazend na displeji LCD.

» Nastaveni serveru proxy (Proxy server setup)

Provede nastaveni serveru proxy. Provedte nastaveni podle pokynu na displeji LCD.
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I Informace o tiskarné

Toto nastaveni vyberte z obrazovky DOMU.

» Systémova informace (System information)

Umoznhuje zobrazit systémové informace tiskarny.

* Historie chyb (Error history)
Umozriuje zobrazit historii chyb.
Zobrazi se az 5 chybovych kéda.

Dalsi informace o kodu chyby naleznete na strance Seznam kédl podpory pro chyby.
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I Zména nastaveni tiskarny z pocitace (systém Windows)

» Zména nastaveni moznosti tisku

¥

Registrace ¢asto pouzivaného profilu tisku

¥

Aktualizace informaci o médiich v ovladaci tiskarny

¥

Sprava napajeni tiskarny

¥

Zména provozniho rezimu tiskarny

¥

Snizeni hluku tiskarny
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I Zména nastaveni moznosti tisku

Podle potfeby muzete zménit podrobna nastaveni ovladace tiskarny pro tiskova data odesilana
z aplikaéniho softwaru.

Toto pole zadkrtnéte, pokud je ¢ast obrazovych dat ofiznuta, zdroj papiru pfi tisku se liSi od nastaveni
ovladace nebo se tisk nepodafi.

1. Oteviete okno nastaveni ovladace tiskarny

2. Klepnéte na tlacitko Moznosti tisku... (Print Options...) na karté Vzhled stranky (Page
Setup)

== Canom series Printing Prederences o
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3. Zmérnte jednotliva nastaveni

V pfipadé potfeby zménte nastaveni jednotlivych poloZek a poté klepnéte na tlacitko OK.

Znovu se zobrazi karta Vzhled stranky (Page Setup).
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I Registrace €asto pouzivaného profilu tisku

Casto pouzivany profil tisku miizete zaregistrovat v Sasti Bézné pouzivana nastaveni (Commonly Used
Settings) na karté Rychlé nastaveni (Quick Setup). Nepotfebné profily tisku Ize kdykoli odstranit.

I Registrace profilu tisku

1. Otevrete okno nastaveni ovladace tiskarny

2. Nastavte potfebné polozky

Z nabidky Bézné pouzivana nastaveni (Commonly Used Settings) na karté Rychlé nastaveni
(Quick Setup) vyberte pozadovany profil tisku a podle potfeby zmérite nastaveni v nabidce Dalsi
funkce (Additional Features).

Potfebné polozky mlzete také ulozit na kartach Hlavni (Main) a Vzhled stranky (Page Setup).

3. Klepnéte na tlacitko Ulozit... (Save...)
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Otevre se dialogové okno Ulozit bézné pouzivana nastaveni (Save Commonly Used Settings).
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4. Ulozte nastaveni

79



Zadejte nazev nastaveni tisku, které chcete zadat do pole Nazev (Name). V pfipadé potfeby klepnéte
na tlaitko Moznosti... (Options...), nastavte pozadované polozky a klepnéte na tlacitko OK.

V dialogovém okné Ulozit bézné pouzivana nastaveni (Save Commonly Used Settings) klepnéte
na tla€itko OK, abyste uloZili nastaveni tisku a vratili se na kartu Rychlé nastaveni (Quick Setup).
Nazev a ikona se zobrazi v moznosti Bézné pouzivana nastaveni (Commonly Used Settings).

2> Dulezité

» Hodnoty velikosti stranky, orientace a poctu kopii pro kazdy list ulozite klepnutim na tlagitko
Moznosti... (Options...) a oznacenim kazdé polozky.

32 Poznamka

» Pokud znovu nainstalujete ovladac tiskarny nebo aktualizujete jeho verzi, budou ze seznamu Bézné
pouzivana nastaveni (Commonly Used Settings) odstranéna dfive registrovana nastaveni tisku.
Zaregistrovana nastaveni tisku nelze ulozit ani zachovat. Pokud byl profil odstranén, zaregistrujte
nastaveni tisku znovu.

I Odstranéni nepotiebnych profila tisku

1. Vyberte profil tisku, ktery chcete odstranit
Na karté Bézné pouzivana nastaveni (Commonly Used Settings) v seznamu Rychlé nastaveni
(Quick Setup) vyberte profil tisku, ktery chcete odstranit.

2. Odstrante profil tisku

Klepnéte na tlacitko Odstranit (Delete). Po zobrazeni okna se zadosti o potvrzeni klepnéte na tlacitko
OK.

Vybrany profil je odstranén ze seznamu Bézné pouzivana nastaveni (Commonly Used Settings).
»» Poznamka

« Profily tisku registrované v po€ate¢nim nastaveni nelze odstranit.
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I Aktualizace informaci o médiich v ovladaci tiskarny

v ovladadi tiskarny.
Po aktualizaci informaci o médiich se provede aktualizace médii zobrazovanych v seznamu Typ média

Postup aktualizace informaci o médiich je popsan nize.

Ef'

1. Otevriete obrazovku nastaveni ovladace tiskarny

Aktualizovat informace o médiich (Update Media Information)

2. Na karté Udrzba (Maintenance) kliknéte na tlagitko Aktualizovat informace o médiich
(Update Media Information)

Zobrazi se dialogové okno Aktualizovat informace o médiich (Update Media Information).
Pokud nelze informace o médiich v ovladacdi uspésné aktualizovat, kliknéte na polozku Vychozi
polozky testu (Initial Check Items) a zkontrolujte obsah, ktery se zobrazi.

3. Zkontrolujte, zda byly aktualizovany informace o médiich

Podle pokyn(i uvedenych v dialogovém okné zkontrolujte, zda je tiskarna zapnuta, a poté kliknéte na
tlacitko Provést (Execute).

Po kontrole, zda je nebo neni potfebné aktualizovat informace o médiich tiskarny, se zobrazi zprava.
Pokud jsou informace o médiich tiskarny aktualni, kliknéte na tlacitko OK a dokoncete aktualizaci
informaci o médiich.

Pokud je potfebné informace aktualizovat, ucirite tak provedenim nize uvedenych krok:

4. Aktualizujte informace o médiich

Po zobrazeni zpravy s zadosti o potvrzeni kliknéte na tlacitko OK.
Provede se aktualizace informaci o médiich v ovladadi tiskarny.

2> Dulezité

» Aktualizace informaci o médiich mize urcitou dobu trvat.

5. Dokoncete aktualizaci informaci o médiich

Po zobrazeni zpravy s Zadosti o potvrzeni kliknéte na tlacitko OK.
Provede se aktualizace informaci o médiich.

2> Dulezité

» Po aktualizaci informaci o médiich restartujte ovladac tiskarny.
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22 Dulezité

» Presvédcte se, zda aktualizaci informaci o médiich provadi uzivatel s opravnénimi spravce.
Jini uzivatelé nez spravci mohou zkontrolovat, zda je vyzadovana aktualizace informaci o médiich,
ale sami provést aktualizaci nemohou.

* Nemérite informace o médiich na tiskarné, zatimco aktualizujete informace o médiich v ovladadi.

» Pokud pridate, odstranite nebo upravite médium pomoci nastroji pro spravu (Media Configuration
Tool), ale neprovedete aktualizaci informaci o médiich, mohou nastat problémy, jako je nemoznost
tisku.
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I Sprava napajeni tiskarny

Tato funkce umozriuje ovladat napajeni tiskarny pomoci nastroje Canon |J Printer Assistant Tool.

| @ Vypnout (Power Off)

Funkce Vypnout (Power Off) tiskarnu vypne. Po pouziti této funkce nebude mozné tiskarnu zapnout
z nastroje Canon |J Printer Assistant Tool.

1. Spustte nastroj Canon |J Printer Assistant Tool.

2. Vypnéte napajeni

Klepnéte na tlaCitko Vypnout (Power Off). Po zobrazeni okna se zadosti o potvrzeni klepnéte na
tlaCitko OK.

Napajeni tiskarny se vypne.

| @ Automatické zapinani/vypinani (Auto Power)

Moznost Automatické zapinani/vypinani (Auto Power) umozriuje nastavit Automatické zapnuti (Auto
Power On) a Automatické vypnuti (Auto Power Off).

Funkce Automatické zapnuti (Auto Power On) automaticky zapne tiskarnu ihned po pfijeti dat.

Funkce Automatické vypnuti (Auto Power Off) automaticky vypne tiskarnu, pokud ovladac tiskarny
nebo tiskdrna po zadanou dobu nevykazuje Zadnou &innost.

1. Spustte nastroj Canon |J Printer Assistant Tool.

2. Zkontrolujte, zda je tiskarna zapnuta, a potom kliknéte na tlaCitko Automatické zapinani/
vypinani (Auto Power).

Otevie se dialogové okno Nastaveni automatického zapinani/vypinani (Auto Power Settings).

»» Poznamka

» Pokud je tiskarna vypnuta nebo je zakazana komunikace mezi tiskarnou a pocitatem, muize se
objevit chybova zprava, protoze pocita¢ nemuze zjistovat daje o stavu tiskarny.
Pokud takova situace nastane, klepnutim na tlaitko OK zobrazite nejaktualnéjSi nastaveni
zadana v pocitadi.

3. V pfipadé potfeby provedte nasledujici nastaveni:

Automatické zapnuti (Auto Power On)
Vybérem moznosti Povolit (Enable) ze seznamu zapnete tiskarnu vzdy, kdyz do ni budou
odeslana tiskova data.
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Automatické vypnuti (Auto Power Off)
Vyberte €as ze seznamu. Pokud po tuto dobu neprobéhne zadna innost v ovladaci tiskarny nebo
tiskarné, tiskarna se automaticky vypne.

4. Pouzit nastaveni

Klepnéte na tlacitko OK. Po zobrazeni okna se zadosti o potvrzeni klepnéte na tladitko OK.

Nastaveni je od této chvile pouzivano. Chcete-li tuto funkci zakazat, vyberte v seznamu stejnym
postupem moznost Zakazat (Disable).

»» Poznamka

» Po vypnuti tiskarny se zpravy monitoru stavu Canon IJ budou ménit v zavislosti na nastaveni funkce
Automatické zapnuti (Auto Power On).
Pokud je nastavena mozZnost Povolit (Enable), zobrazi se zprava ,Tiskdrna pfipravena“. Pokud je
nastavena moznost Zakazat (Disable), zobrazi se zprava ,Tiskarna offline“.
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I Zména provozniho rezimu tiskarny

Podle potfeby pfepinejte mezi rdznymi provoznimi rezimy tiskarny.

—
- Uzivatelska nastaveni (Custom Settings)

1. Spustte nastroj Canon |J Printer Assistant Tool.

2. Zkontrolujte, zda je tiskarna zapnutd, a klepnéte na polozku Uzivatelska nastaveni
(Custom Settings)

Otevie se dialogové okno Uzivatelska nastaveni (Custom Settings).

»» Poznamka

» Pokud je tiskarna vypnuta nebo je zakazana komunikace mezi tiskarnou a pocitatem, muze se
objevit chybova zprava, protoze pocita¢ nem(ze zjiStovat udaje o stavu tiskarny.
Pokud takova situace nastane, klepnutim na tlacitko OK zobrazite nejaktualnéjSi nastaveni
zadand v pocitadi.

3. V pfipadé potfeby provedte nasledujici nastaveni:

Zjisti kompatibilni média ve viceuc€elové prihradce (Detects compatible media in the multi-
purpose tray)
Rozpozn3, zda je pfi tisku pomoci viceucelové pfihradky vloZeno do viceucelove pfihradky
kompatibilni médium. Pokud ne, zobrazi se zprava.
Toto poli¢ko oznacte, pokud chcete béhem tisku zjiStovat pfitomnost kompatibilnich médii.
Chcete-li kontrolu vlozeni kompatibilnich médii pfi tisku vynechat, ponechte poli¢ko nezaskrtnuté.
22 Dulezité
* Neni-li toto poli¢ko zaskrtnuté, tiskarna mize tisknout z vicetcelové prihradky i v pfipadé,
kdy ve viceucelové pfihradce neni viozeno kompatibilni médium. Za béZznych podminek by
toto policko mélo byt zaSkrtnuté.
» Pokud do viceucelové prihradky vlozite jiz potisténé kompatibilni médium, tiskarna miize
oznamit, Zze ve viceucelové pfihradce neni vlozeno kompatibilni médium. V takovém pfipadé
zaskrtnuti policka zruste.

Otocit o 90 stupi vlevo pfi orientaci [Na Sifku] (Rotate 90 degrees left when orientation is

[Landscape])
Na karté Vzhled stranky (Page Setup) Ize v moznosti Orientace (Orientation) zménit smér

otoCeni papiru s orientaci Na Sifrku (Landscape).
Chcete-li béhem tisku otocit tiSténa data o 90 stupniu doleva, vyberte tuto polozku. Chcete-li
béhem tisku otocit tiSténa data o 90 stupnl doprava, zruste vybér této polozky.
22 Dulezité
» Toto nastaveni nemérnte, kdyz je tiskova tloha zobrazena ve fronté tisku. Jinak mize dojit
k vynechani znakl nebo poskozeni rozvrzeni.
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Nerozpoznavat neshodu nastaveni papiru pfi tisku z pocitace (Do not detect mismatched paper
settings when printing from a computer)
Pokud se chystate tisknout dokumenty z poéitaCe a nastaveni papiru v ovladaci tiskarny
a informace o papiru zaregistrované v tiskarné se lii, toto nastaveni umoziuje zablokovat
zobrazeni zpravy a umozni vam v tisku pokracovat.
Toto policko oznacte, pokud chcete zakazat zjiStovani neshodujiciho se nastaveni papiru.

Zakazat rozpoznani Sirky papiru pri tisku z poc€itace (Disables paper width detection when
printing from computer)
| kdyZ se Sifka papiru zjiSténa tiskarnou béhem tisku z pocitace lisi od Sitky papiru, ktera byla
nastavena pro polozku Velikost papiru (Paper Size) na karté Vzhled stranky (Page Setup), tato
funkce zakaze zobrazeni zpravy a umozni pokracovat v tisku.
Poli¢ko zaskrtnéte, chcete-li zakazat detekci Sifky papiru b&éhem tisku.

. Pouzit nastaveni

Klepnéte na tlagitko OK a po otevieni okna s Zadosti o potvrzeni klepnéte na tlagitko OK.

Nasledné bude tiskarna pracovat s pozménénym nastavenim.
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I Snizeni hluku tiskarny

Funkce ztiSeni umoziuje snizit provozni hluk tiskarny. Tichy rezim je vhodny k dalSimu ztiSeni provozniho
hluku tiskarny (napfiklad v noci).
Tato funkce muze snizit rychlost tisku.

| GB Tiché nastaveni (Quiet Settings)

1. Spustte nastroj Canon |J Printer Assistant Tool.

2. Klepnéte na tlaCitko Tiché nastaveni (Quiet Settings).

Otevre se dialogové okno Tiché nastaveni (Quiet Settings).

»» Poznamka

» Pokud je tiskarna vypnuta nebo je zakazana komunikace mezi tiskarnou a pocitatem, muize se
objevit chybova zprava, protoze pocita¢ nem(ze zjiStovat udaje o stavu tiskarny.
Pokud takova situace nastane, klepnutim na tlacitko OK zobrazite nejaktualnéjSi nastaveni
zadand v pocitadi.

3. Nastavte tichy rezim
V pfipadé potfeby vyberte jednu z nasledujicich polozek:

Nepouzit tichy rezim (Do not use quiet mode)
Tuto moznost vyberte, chcete-li pouzivat tiskarnu s béznou Urovni provozniho hluku.

Vzdy pouzit tichy rezim (Always use quiet mode)
Tuto mozZnost vyberte, chcete-li ztiSit provozni hluk tiskarny.

Pouzit tichy rezim v uréenych hodinach (Use quiet mode during specified hours)
Tuto moznost vyberte, chcete-li v ur€enou dobu ztiSit provozni hluk tiskarny.
Zadejte hodnotu Cas spusténi (Start time) a Cas ukonéeni (End time), ktera uréuje, kdy se ma
tichy rezim aktivovat. Pfi nastaveni stejného ¢asu v obou hodnotach nebude tichy rezim fungovat.

22 Dulezité

+ Tichy rezim mGzete nastavit na ovladacim panelu tiskarny nebo pomoci nastroje Canon IJ
Printer Assistant Tool.
At nastavite tichy rezim jakymkoli zplisobem, rezim se pouzije pfi provadéni operaci
z ovladaciho panelu tiskarny nebo pfi tisku z pocCitace.

 Tichy rezim se nepouZzije na operace (napf. pfimy tisk) provadéné pfimo z tiskarny, a to ani
béhem doby nastavené pro polozku Pouzit tichy rezim v uréenych hodinach (Use quiet
mode during specified hours).

4. Pouzit nastaveni

Zkontrolujte, zda je tiskarna zapnutd, a potom klepnéte na tlacitko OK.
Po zobrazeni vyzvy k potvrzeni klepnéte na tlacitko OK.
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Nastaveni je od této chvile pouzivano.

»» Poznamka

« Uginnost tichého rezimu zavisi na nastaveni zdroje papiru a kvality tisku.
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I Zména nastaveni tiskarny pomoci webového prohlizece

» Zmény konfigurace pomoci webového prohlizece
» Polozky, u nichz Ize zménit nastaveni pomoci webového prohlizece
» Heslo pro nastaveni

» Registrace kofenového certifikatu tiskarny ve webovém prohlizeci pro
zabezpecené pripojeni (SSL) (vzdalené uzivatelské rozhrani)

» Registrace korfenového certifikatu tiskarny v mistnim pog¢itaci pro zabezpecené
pripojeni (SSL)

» Vytvareni certifikatu serveru (podepsany certifikat)
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I Zmény konfigurace pomoci webového prohlize€e

Pomoci webového prohlizece ve smartphonu, tabletu nebo pocitaci mizete kontrolovat stav tiskarny a ménit
nastaveni tiskarny.

Chcete-li zkontrolovat stav tiskarny a zménit nastaveni tiskarny, otevrete si ve webovém prohlizegi
"Vzdalené UI".

»» Poznamka

» Vzdalené uZivatelské rozhrani je software umoziujici provadét v siti prostfednictvim webového
prohlizeCe akce, které se obvykle provadi pomoci ovladaciho panelu tiskarny.

K pouziti Vzdaleného UR je zapotfebi pfipojeni tiskarny v siti LAN.
» Vzdalené UR je k dispozici u nasledujicich operac¢nich systémua a webovych prohlizecéu.
» Zafizeni se systémem iOS
Operacni systém: iOS 11.0 nebo novéjsi
Webovy prohlize&: Standardni webovy prohlize€ systému iOS (Safari pro mobilni zafizeni)
+ Zafizeni se systémem Android
Operacni systém: Android 4.4 nebo novéjsi
Webovy prohlize¢: Standardni webovy prohlize¢ systému Android (Chrome)
» Zafizeni se systémem macOS
Operacni systém: Mac OS X v10.10 nebo novéjsi
Webovy prohlize¢: Safari 10.0 nebo novéjsi
» Zafizeni se systémem Windows
Operacni systém: Windows 10/Windows 8.1/Windows 7 SP1 nebo novéjsi

Webovy prohlize¢: Internet Explorer 11 nebo novéjsi, Google Chrome nebo Mozilla Firefox

1. Zkontrolujte, zda je napajeni tiskarny zapnuté.

= Napajeni
2. Zkontrolujte adresu IP tiskarny.

1. Oteviete domovskou obrazovku.

Pokud neni zobrazena domovska obrazovka, stisknéte tlagitko DOMU (HOME).

(tp)
2. Pomoci tlagitek MW vyberte na domovské obrazovce moznost T Nastaveni sité LAN
(LAN settings) a poté stisknéte tlacitko OK.

= | CD a ovladaci panel

Zobrazi se obrazovka nabidky nastaveni.

3. Pomoci tlagitek AW vyberte povolenou sit LAN a poté stisknéte tlacitko OK.
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U ikon deaktivovanych siti LAN se zobrazuji Sikmé Cary.

4. Pomoci tlacitek MW zkontrolujte nastaveni Adresa IPv4 (IPv4 address).

3. V chytrém telefonu, tabletu nebo pocitali oteviete webovy prohlize¢ a zadejte adresu IP.

Do pole s adresou URL zadejte nasledujici adresu.
http /XXX XXX XXX . XXX
Zadejte adresu IP ve formatu , XXX XXX XXX XXX,

Pokud se pokusite tyto Udaje vyhledat, ve webovém prohlizeci chytrého telefonu, tabletu nebo pocitace
se vam zobrazi ,Vzdalené UR".

4. Pokud pouzivate Vzdalené UR v chytrém telefonu, tabletu nebo pocitali poprvé, vyberte
moznost Pro zabezp. komunikaci (For secure communication).
Stahnéte kofenovy certifikat a zaregistrujte jej.

= Registrace korenového certifikatu tiskarny ve webovém prohlizeéi pro zabezpecené pripojeni
(SSL) (vzdalené uzivatelské rozhrani)

»» Poznamka

* Proces registrace kofenového cert